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VIESUJU PIRKIMU TARNYBOS
DIREKTORIUS

. ) ISAKYMAS )
DEL VIESUJU PIRKIMU ATASKAITU RENGIMO IR TEIKIMO TVARKOS APRASO IR
VIESUJU PIRKIMU ATASKAITUY FORMU PATVIRTINIMO

2006 m. sausio 19 d. Nr. 1S-4
Vilnius

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (Zin., 1996, Nr. 84-2000;
2006, Nr. 4-102; 2008, Nr. 81-3179; 2009, Nr. 93-3986; 2010, Nr. 25-1174; 2011, Nr. 2-36, Nr.
123-5813) 8 straipsnio 2 dalies 12 punktu, 19 straipsnio 9 dalimi ir VieSyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymo (Zin., 2011, Nr. 85-4135) 46 straipsnio 6 dalimi:

L.Tvirtinu

1.1. VieSyjy pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos aprasg (pridedama);

1.2. Viesojo pirkimo procediiry ataskaitos tiping At-1 forma (pridedama);

1.3. Papildomos vieSojo pirkimo procediiry ataskaitos tiping At-2 forma (pridedama);

1.4. VieSojo pirkimo procediry ataskaitos (komunaliniam sektoriui) tiping At-3 formg
(pridedama);

1.5. Papildomos vieSojo pirkimo procediiry ataskaitos (komunaliniam sektoriui) tiping At-4
forma (pridedama);

1.6. Projekto konkurso procediiry ataskaitos tiping At-5 formg (pridedama);

1.7. VieSyjy pirkimy ir pirkimy, nurodyty Viesyjy pirkimy jstatymo 10 straipsnio 5 dalyje,
ataskaitos tiping At-6 formga (pridedama);

1.8. VieSyjy pirkimy ir pirkimy, nurodyty VieSyjy pirkimy jstatymo 10 straipsnio 5 dalyje,
ataskaitos (komunaliniam sektoriui) tiping At-7 formg (pridedama);

1.9. Ivykdytos ar nutrauktos pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) ataskaitos tiping At-
8 formga (pridedama);

1.10. Perkanciyjy organizacijy tipy kody sarasa (pridedama).

2. Nustatau, kad $is jsakymas taikomas vieSiesiems pirkimams, paskelbtiems (kvietimas
paskelbtas spaudoje arba iSsiystas tiekéjams) nuo 2006 m. sausio 31 d.

DIREKTORIUS RIMGAUDAS VAICIULIS
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PATVIRTINTA

Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2006 m. sausio 19 d. jsakymu Nr. 1S-4
(Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2011 m. gruodzio 29 d. jsakymo

Nr. 1S-194 redakcija)

VIESUJU PIRKIMU ATASKAITU RENGIMO IR TEIKIMO TVARKOS APRASAS
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Viesyjy pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos aprasas (toliau — Tvarkos apraSas)
reglamentuoja viesojo pirkimo (toliau — pirkimo) procediiry, projekto konkurso procediiry, pirkimy
ir pirkimy, nurodyty Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo (Zin., 1996, Nr. 84-2000;
2006, Nr. 4-102; 2010, Nr. 25-1174; 2011, Nr. 2-36, Nr.123-5813) (toliau — Viesyjy pirkimy
jstatymas) 10 straipsnio 5 dalyje, bei jvykdytos ar nutrauktos pirkimo—pardavimo (toliau — pirkimo
sutartis) sutarties ataskaity rengimg ir teikimg VieSyjy pirkimy tarnybai.

2. Perkancioji organizacija pirkimo procediiry, projekto konkurso procediiry, pirkimy ir
VieSyjy pirkimy jstatymo 10 straipsnio 5 dalyje nurodyty pirkimy bei jvykdytos ar nutrauktos
pirkimo sutarties ataskaitas rengia pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtintas tipines
formas.

3. Siame Tvarkos aprase vartojamos sgvokos:

3.1. Klasikinio sektoriaus perkancioji organizacija — VieSyjy pirkimy jstatymo 4 straipsnio 1
dalies 1, 2 ar 3 punkte nurodyta perkancioji organizacija;

3.2. Komunalinio sektoriaus perkancioji organizacija — VieSyjy pirkimy jstatymo 4 straipsnio
1 dalies 4 punkte nurodyta perkancioji organizacija;

3.3. Pirkimo procediiry ataskaita — atliktas pirkimo procediiras apibiidinantys, pagal tiping At-
1 forma (komunalinio sektoriaus perkanciajai organizacijai pagal tiping At-3 formg) parengti
duomenys arba pagal tiping At-1 forma (komunalinio sektoriaus perkanciajai organizacijai pagal
tiping At-3 formg) ir vieno ar keliy pagal tiping At-2 formg (komunalinio sektoriaus perkanciajai
organizacijai pagal tiping At-4 formg) parengty duomeny rinkinys;

3.4. Projekto konkurso procediry ataskaita — atliktas projekto konkurso procediiras
apibiidinantys, pagal tiping At-5 formg parengti duomenys;

3.5. Pirkimy ataskaita — visus per kalendorinius metus atliktus pirkimus, kai pagal
preliminarigsias sutartis sudaromos pagrindinés sutartys, visus atliktus supaprastintus pirkimus
pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio reikalavimus, visus atliktus supaprastintus pirkimus,
nurodytus VieSyjy pirkimy jstatymo 85 straipsnio 6 dalyje, visus per kalendorinius metus atliktus
mazos vertés pirkimus, visus per kalendorinius metus atliktus VieSyjy pirkimy jstatymo
10 straipsnio 5 dalyje nurodytus pirkimus apibiidinantys, pagal tiping At-6 forma (komunalinio
sektoriaus perkanciajai organizacijai pagal tiping At-7 forma) parengti duomenys;
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3.6. Ivykdytos ar nutrauktos pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) ataskaita — pirkimo
sutarties (preliminariosios sutarties) jvykdymo ar nutraukimo rezultatus apibudinantys, pagal tipine
At-8 formg parengti duomenys.

4. Kitos Siame Tvarkos aprase vartojamos sgvokos atitinka VieSyjy pirkimy jstatyme ir
Viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatyme (Zin., 2011, Nr. 85-415)
vartojamas sgvokas.

5. Uz pirkimy ataskaitose pateikty duomeny tikslumg ir teisinguma atsako perkancioji
organizacija.
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Il. PIRKIMU ATASKAITU RENGIMAS

6. Klasikinio sektoriaus perkancioji organizacija rengia pirkimo procediry ataskaita pagal
tiping At-1 formg. Rengdama pirkimo procediiry ataskaitg apie pirkima, atlieckamg gynybos ir
saugumo srityje, perkancioji organizacija nepildo ataskaitos IV dalies 2.2 ir 4 punkto, VI dalies 3
punkto, XI dalies kiekvieno punkto 4, 5, 6 ir 7 papunk¢iy. Jei atlickant pirkimo procediras j dalis
suskirstyto pirkimo objekto atskiry daliy pirkimas (pirkimo procediiros) baigiasi skirtingu laiku ir
Tvarkos 7.3. punkte nustatytu terminu negalima pateikti pirkimo procediiry ataskaitos dél visy
pirkimo objekto daliy pagal tiping At-1 forma, perkancioji organizacija pirkimo objekto daliai (-
ims), apie kurig (-ias) informacija nebuvo pateikta tipinéje At-1 formoje, papildomai rengia tipine
At-2 forma. Rengdama pirkimo procediiry ataskaitg apie pirkima, atlickama gynybos ir saugumo
srityje, perkancioji organizacija nepildo ataskaitos VII dalies kiekvieno punkto 4, 5, 6 ir 7
papunkciy. Pirkimo procediiry ataskaita laikoma uzpildyta, kai joje pateikta visa reikalaujama
informacija dél visy pirkimo objekto daliy. Jeigu pirkimams atlikti taikoma dinaminé pirkimo
sistema, pirkimo procediiry ataskaita rengiama uz kiekvieng konkrety pirkima dinaminéje sistemoje.
Jei dinaminé pirkimo sistema nesukurta (dinaminés pirkimo sistemos galiojimo metu nebuvo
vykdomas nei vienas konkretus pirkimas), pirkimo procediiry ataskaita rengiama pasibaigus
dinaminés pirkimo sistemos galiojimo laikui arba perkanciajai organizacijai priémus sprendimag
nutraukti dinaminés pirkimy sistemos galiojima.

7. Perkancioji organizacija, vykdydama ir jvykdziusi pirkimg, Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS) ir savo tinklalapyje, jei toks yra, skelbia Siuos duomenis
(i8skyrus konfidencialig ir jslaptintg informacija):

7.1. uzpildydama pirkimo procediiry ataskaitos pagal tiping At-1 formg I-VII dalis, VIII
dalies 1 ir 2 punktus, XII dalies 2 punktg nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
voky su pasitilymais atpléSimo dienos (supaprastinty pirkimy atveju, jeigu nevykdoma voky su
pasitlymais atpléSimo procediira — nuo perkanciosios organizacijos nustatyto pasitilymy pateikimo
termino pabaigos);

7.2. uzpildydama pirkimo procediiry ataskaitos pagal tiping At-1 formg VIII dalies 3 ir 4
punktus (atitinkamai At-2 tipinés formos I-1V dalis) nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo pirkimo procediiry ataskaitos VIII dalies 4 punkte (atitinkamai At-2 tipinés formos IV
dalies 2 punkte) nurodyto praneSimo iSsiuntimo dienos;

7.3. pateikdama VieSyjy pirkimy tarnybai uZpildyta pirkimo procediiry ataskaita pagal tipine
At-1 formg (atitinkamai At-2 tiping forma) pasibaigus pirkimui nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
darbo dienas. Jeigu negautas nei vienas pasitilymas, visa pirkimo procediiry ataskaita pagal tiping
At-1 forma teikiama nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas, pasibaigus pirkimui.

8. Komunalinio sektoriaus perkancioji organizacija rengia pirkimo procediiry ataskaita pagal
tiping At-3 formg. Rengdama pirkimo procediiry ataskaita uz pirkimg, atlickama gynybos ir
saugumo srityje, perkanciojo organizacija nepildo ataskaitos IV dalies 4 punkto, VI dalies 3 punkto,
XI dalies kiekvieno punkto 4, 5, 6 ir 7 papunkciy. Jei atliekant pirkimo procediiras j dalis
suskirstyto pirkimo objekto atskiry daliy pirkimas (pirkimo procediiros) baigiasi skirtingu laiku ir
Tvarkos 9.3. punkte nustatytu terminu negalima pateikti pirkimo procedury ataskaitos dél visy
pirkimo objekto daliy pagal tiping At-3 forma, perkancioji organizacija pirkimo objekto daliai (-
ims), apie kurig (-ias) informacija nebuvo pateikta tipinéje At-3 formoje, papildomai rengia tipine
At-4 formg. Rengdama pirkimo procediiry ataskaita uz pirkima, atlieckamg gynybos ir saugumo
srityje, perkancioji organizacija nepildo ataskaitos VII dalies kiekvieno punkto 4, 5, 6 ir 7
papunk¢iy. Pirkimo procediiry ataskaita laikoma uzpildyta, kai joje pateikta visa reikalaujama
informacija dél visy pirkimo objekto daliy. Jeigu pirkimams atlikti taikoma dinaminé pirkimo
sistema, pirkimo procediiry ataskaita rengiama uz kiekvieng konkrety pirkimg dinaminéje sistemoje.
Jei dinaminé pirkimo sistema nesukurta (dinaminés pirkimo sistemos galiojimo metu nebuvo
vykdomas nei vienas konkretus pirkimas), pirkimo procediiry ataskaita rengiama pasibaigus
dinaminés pirkimo sistemos galiojimo laikui arba perkanciajai organizacijai priémus sprendimag
nutraukti dinaminés pirkimy sistemos galiojima.



9. Perkancioji organizacija, vykdydama ir jvykdZziusi pirkimg, CVP IS ir savo tinklalapyje, jei
toks yra, skelbia Siuos duomenis (iSskyrus konfidencialig ir jslaptintg informacijg):

9.1. uzpildydama pirkimo procediiry ataskaitos pagal tiping At-3 formg I-VII dalis, VIII
dalies 1 ir 2 punktus, XII dalies 2 punktg nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
voky su pasitlymais atpléSimo dienos (supaprastinty pirkimy atveju, jeigu nevykdoma voky su
pasiiilymais atpléSimo procediira — nuo perkanciosios organizacijos nustatyto pasitlymy pateikimo
termino pabaigos);

9.2. uzpildydama pirkimo procediiry ataskaitos pagal tiping At-3 formg VIII dalies 3 ir 4
punktus (atitinkamai At-4 tipinés formos I-IV dalis) nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo pirkimo procediiry ataskaitos VIII dalies 4 punkte (atitinkamai At-4 tipinés formos IV
dalies 2 punkte) nurodyto pranesimo iSsiuntimo dienos;

9.3. pateikdama ViesSyjy pirkimy tarnybai uzpildyta pirkimo procediiry ataskaitg pagal tipine
At-3 forma (atitinkamai At-4 tiping forma) pasibaigus pirkimui nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
darbo dienas. Jeigu negautas nei vienas pasiiilymas, visa pirkimo procediiry ataskaita pagal tipine
At-3 forma teikiama nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas, pasibaigus pirkimui.

10. Pirkimui, paskelbtam (kvietimas paskelbtas spaudoje arba issiystas tiekéjams) iki 2009 m.
rugse¢jo 1 d., reikalavimai pirkimo procediiry ataskaitg pildyti dalimis netaikomi. Pirkimo procediiry
ataskaita uz §j pirkimg turi buti parengta ir, pirkimui pasibaigus, per 14 dieny pateikta VieSyjy
pirkimy tarnybai.

11. Pirkimo procediiry ataskaita nerengiama apie mazos vertés pirkima, supaprastintg pirkima,
nurodyta Viesyjy pirkimy jstatymo 85 straipsnio 6 dalyje, ir apie pagrindinj pirkima, atlickama
pagal sudaryta preliminarigjg sutarti. Pirkimo procediiry ataskaita taip pat nerengiama apie
supaprastintg neskelbiamg pirkima apklausos biidu, kai jj atlieka Lietuvos Respublikos diplomatinés
atstovybés, konsulinés jstaigos uzsienyje ir Lietuvos Respublikos atstovybés prie tarptautiniy
organizacijy, taip pat kity perkanciyjy organizacijy, kurios uzsienyje isigyja prekiy, paslaugy ar
darby, skirty uzsienyje esantiems jy padaliniams, kariniams atstovams ar specialiesiems atase.

Punkto pakeitimai:
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12. Klasikinio ir komunalinio sektoriaus perkancioji organizacija rengia kiekvieno projekto
konkurso ir projekto konkurso, kai vykdomas supaprastintas pirkimas, procediiry ataskaita pagal
tiping At-5 forma. Perkancioji organizacija, vykdydama projekto konkursa, CVP IS ir savo
tinklalapyje, jei toks yra, skelbia Siuos duomenis (iSskyrus konfidencialig informacijg), VieSyjy
pirkimy tarnybai parengdama ir pateikdama:

12.1. dalj projekto konkurso procediiry ataskaitos pagal tiping At-5 forma, uzpildydama -1V
dalis, VI dalj, VII dalies 1 ir 2 punkta ir XI dalies 2 punkta, nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo pirkimo komisijos posédzio, kuriame jvertinami pateikti projektai;

12.2. projekto konkurso procediiry ataskaita pagal tiping At-5 forma, pasibaigus projekto
konkursui ar pirkimui, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas.

13. Klasikinio sektoriaus perkancioji organizacija uz visus per kalendorinius metus atliktus
pirkimus, kai pagal preliminarigsias sutartis sudaromos pagrindinés sutartys (taip pat sutartys,
sudarytos naudojantis elektroniniu Centrinés perkanciosios organizacijos (toliau — CPO) katalogu),
uz visus atliktus supaprastintus pirkimus pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio
reikalavimus, uz visus atliktus supaprastintus pirkimus, nurodytus VieSyjy pirkimy jstatymo
85 straipsnio 6 dalyje, uz visus per kalendorinius metus atliktus mazos vertés pirkimus ir visus per
kalendorinius metus atliktus VieSyjy pirkimy jstatymo 10 straipsnio 5 dalyje nurodytus pirkimus
rengia pirkimy ataskaitg pagal tiping At-6 forma, o Lietuvos Respublikos diplomatinés atstovybes,
konsulinés jstaigos uzsienyje ir Lietuvos Respublikos atstovybés prie tarptautiniy organizacijy, taip
pat kitos perkanciosios organizacijos, kurios uzsienyje isigyja prekiy, paslaugy ar darby, skirty
uzsienyje esantiems jy padaliniams, kariniams atstovams ar specialiesiems atasé, rengia pirkimy
ataskaita pagal tiping At-6 formg uz visus per finansinius metus atliktus pirkimus, kai pagal
preliminarigsias sutartis sudaromos pagrindinés pirkimo sutartys (taip pat pirkimo sutartys,
sudarytos naudojantis elektroniniu CPO katalogu), uz visus per finansinius metus atliktus mazos
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vertés pirkimus ir per finansinius metus apklausos buidu atliktus supaprastintus pirkimus. Teikdama
pirkimy ataskaitg uz visus per finansinius metus pirkimus, atliktus gynybos ir saugumo srityje,
perkancioji organizacija pildo ataskaitos III dalies 1 punkta, III dalies 2 punkto skiltj ,,Pirkimai
atlikti Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis ir ,,Pirkimai, susij¢ su
projektu ir / arba programa, finansuojama Europos Sajungos léSomis™ bei V dalj, nurodydama
nekonfidencialig informacijg.
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14. Komunalinio sektoriaus perkanc¢ioji organizacija uz visus per kalendorinius metus atliktus
pirkimus, kai pagal preliminarigsias sutartis sudaromos pagrindinés sutartys (taip pat pirkimo
sutartys, sudarytos naudojantis elektroniniu CPO katalogu), uz visus atliktus supaprastintus
pirkimus pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio reikalavimus, uz visus supaprastintus
pirkimus, nurodytus Viesyjy pirkimy jstatymo 85 straipsnio 6 dalyje, ir uz visus per kalendorinius
metus atliktus mazos vertés pirkimus rengia pirkimy ataskaitg pagal tiping At-7 forma. Teikdama
pirkimy ataskaitg, perkancioji organizacija nurodo informacijg apie visus supaprastintus pirkimus,
pradétus iki Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 2, 4, 7, 8, 10, 11, 16, 18, 19, 22, 23, 24,
27, 28, 30, 33, 39, 40, 43, 45, 49, 57, 62, 74, 85, 86, 89, 92 straipsniy pakeitimo ir papildymo,
jstatymo papildymo 15" straipsniu jstatymo (Zin., 2009, Nr. 93-3986) jsigaliojimo, ir apie visus per
finansinius metus atliktus mazos vertés pirkimus. Teikdama pirkimy ataskaita uz visus per
finansinius metus pirkimus, atliktus gynybos ir saugumo srityje, perkanc¢ioji organizacija pildo
ataskaitos 11l dalies 1 punkto skiltj ,,Bendra mazos vertés pirkimy sudaryty sutarCiy suma“ ir
»Bendras mazos vertés pirkimy skaic¢ius®, III dalies 2 punkto skiltj ,,Pirkimai atlikti Centrinés
viesyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis® ir ,,Pirkimai, susij¢ su projektu ir / arba
programa, finansuojama Europos Sgjungos 1éSomis“ bei IV dalj, nurodydama nekonfidencialig
informacija.

Punkto pakeitimai: §
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15. Visos perkanciosios organizacijos uz kiekvieng ivykdyta ar nutraukta pirkimo sutartj
(preliminarigjg sutartj) rengia jvykdytos ar nutrauktos pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties)
ataskaita pagal tiping At-8 forma. Ivykdytos ar nutrauktos pirkimo sutarties (preliminariosios
sutarties) ataskaita nerengiama, kai pirkimo sutartis sudaryta atliekant mazos vertés pirkimg arba
kai pagrindiné pirkimo sutartis sudaryta preliminariosios pirkimo sutarties pagrindu, arba kai
pirkimo sutartis sudaryta atlickant VieSyjy pirkimy jstatymo 85 straipsnio 6 dalyje nurodyta
supaprastintg pirkimg, arba kai pirkimo sutartis sudaryta Lietuvos Respublikos diplomatinéms
atstovybéms, konsulinéms jstaigoms uZsienyje ir Lietuvos Respublikos atstovybéms prie
tarptautiniy organizacijy, taip pat kitoms perkanc¢iosioms organizacijoms, kurios uzsienyje isigyja
prekiy, paslaugy ar darby, skirty uzsienyje esantiems jy padaliniams, kariniams atstovams ar

specialiesiems atasé atliekant supaprastintg neskelbiamg pirkima apklausos biidu.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1S-213, 2012-09-25, Zin., 2012, Nr. 113-5773 (2012-09-29), i. k. 1122VPTISAK001S-213

I11. PIRKIMU ATASKAITU TEIKIMAS

16. Pirkimo procediiry ataskaita VieSyjy pirkimy tarnybai teikiama Tvarkos apraso 7.3 ir 9.3
punktuose nurodytais terminais.

17. Projekto konkurso procediiry ataskaita VieSyjy pirkimy tarnybai teikiama Tvarkos apraso
12.2 punkte nurodytais terminais.

18. Pirkimy ir visy per kalendorinius metus atlikty Viesyjy pirkimy jstatymo 10 straipsnio 5
dalyje nurodytus pirkimy ataskaita VieSyjy pirkimy tarnybai pateikiama per 30 dieny, pasibaigus
ataskaitiniams kalendoriniams metams.

19. Ivykdytos ar nutrauktos pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) ataskaita VieSyjy
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pirkimy tarnybai pateikiama ne véliau kaip per 14 dieny nuo pirkimo sutarties arba visy pagrindiniy
sutarCiy, sudaryty preliminarios sutarties pagrindu, jvykdymo ar nutraukimo.



IV. PIRKIMU ATASKAITU TIPINIU FORMU PILDYMAS

20. Tipinés At-1 formos:

20.1. I dalies pildymas:

20.1.1. I dalies 1 punkte nurodomas pirkimo numeris. Sj numerj suteikia Vieyjy pirkimy
tarnyba. Pirkimo numeris skelbiamas kartu su skelbimu arba pirkimo, atliekamo gynybos ir
saugumo srityje, praneSimu (toliau — skelbimas) apie pirkimg CVP IS. Jei skelbimas apie pirkima
nebuvo skelbtas CVP IS (pirkimas atliktas neskelbiamy deryby biidu ir nebuvo skelbtas praneSimas
del savanorisko ex ante skaidrumo, ar supaprastinty pirkimy atvejais, kai apie pirkima neskelbiama
ir nebuvo skelbtas informacinis praneSimas apie sprendimg pirkti prekes, paslaugas ar darbus
nepaskelbus apie pirkimg), pirkimo numeris nenurodomas;

20.1.2. 1 dalies 2 punkte pazymima, ar atliktas pirkimas yra susijes su projektu ir (arba)
programa, finansuojama Europos Sajungos 1éSomis;

20.1.3. | dalies 3 punkte pazymima, ar pirkimas atlickamas vadovaujantis VieSyjy pirkimy,
atlieckamy gynybos ir saugumo srityje jstatymu;

20.1.4. I dalies 4 punkte pazymima, ar pirkimas atlickamas CVP IS priemonémis (elektroninis
pirkimas).

20.2. 11 dalies 1 punkte nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas, nustatytas pagal
Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtintg Perkanc¢iyjy organizacijy tipy kody sarasa (toliau
— organizacijos tipo kodas).

20.3. Tais atvejais, kai perkancioji organizacija pirkimg organizuoti ir pirkimo procediiras
atlikti jgaliojo kitag perkancigja organizacija, II dalies 2.1 punkte nurodomas jgaliotosios
organizacijos pavadinimas, jgaliotosios organizacijos kodas, adresas, telefonas ir organizacijos tipo
kodas.

20.4. Jei pirkimas atliekamas siekiant sudaryti preliminarigja pirkimo sutartj, tai pazymima III
dalies 1 punkte.

20.5. Priklausomai nuo pirkimo objekto raisies pildomas tik vienas i§ III dalies 2—4 punkty.
Siuose punktuose nurodomi pagrindiniai duomenys, apibtidinantys pirkimo objekta, prekiy ar darby
pirkimo atveju pazymint atitinkama langelj, o paslaugy pirkimo atveju — jrasant paslaugy kategorija
pagal jstatymo, kuriuo vadovaujantis atliekamas pirkimas, atitinkamg priedeli (VieSyjy pirkimy
Istatymo 2 priedélyje pateikta paslaugy sarasg arba VieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymo 1 ir 2 priedélivose pateikta paslaugy sarasa).

20.6. III dalies 5 punkte nurodomas pirkimo objekto pavadinimas (tai, kas konkreciai
perkama, o ne pirkimo objekto kodo pavadinimas).

20.7. 111 dalies 6 punkte nurodomas pagrindinis pirkimo objekto kodas, nustatytas pagal
Bendra vieSyjy pirkimy Zodyna, patvirtinta Europos Parlamento ir Tarybos 2002 m. lapkricio 5 d.
reglamentu (EB) Nr. 2195/2002 dél Bendro viesyjy pirkimy zodyno (OL 2002 m. specialusis
leidimas, 6 skyrius, 5 tomas, p. 1) (su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos 2007 m.
lapkricio 28 d. reglamento (EB) Nr. 213/2008, 1§ dalies kei¢ian¢io Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 2195/2002 dél bendro vieSyjy pirkimy Zodyno (CVP) ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvas 2004/17/EB ir 2004/18/EB dél vieSyjy pirkimy tvarkos, kad CPV bity
atnaujintas (OL 2008 L 74, p. 1) (toliau — BVPZ).

20.8. Tais atvejais, kai pirkimo objektui priskirtini keli pirkimo objekto kodai, Il dalies 7
punkte i§vardijami papildomi pirkimo objekto kodai, nustatyti pagal BVPZ.

20.9. Jeigu pirkimo dokumentuose buvo prasoma pateikti pasitilymus dél atskiry pirkimo
objekto daliy, pildoma III dalies 8 punkto lentele:

20.9.1. skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies numeris* pirkimo objekto dalies numeris nurodomas
arabiSkais skaitmenimis ir numeruojama i§ eilés. Toliau ataskaitoje, kaip nuoroda j konkrecia
pirkimo objekto dalj, turi bati nurodomas $is pirkimo objekto dalies numeris;

20.9.2. skiltyje ,,Pavadinimas® nurodomas pirkimo objekto dalies trumpas apraSymas ar
pavadinimas.

20.9.3. skiltyje ,,Pirkimo objekto kodas pagal BVPZ*“ nurodomas vienas i§ III dalies 6 arba 7



punktuose nurodyty kody.

20.10. IV dalies 1 punkte nurodomas pirkimo biido pavadinimas. IV dalies 2 punkte nurodomi
pagrindai, d¢l kuriy buvo pasirinktas atitinkamas pirkimo budas:

20.10.1. jei pirkimas buvo atlickamas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymu skelbiamy
deryby, neskelbiamy deryby, konkurencinio dialogo biidu ar atlickamas supaprastintas pirkimas, kai
apie jj nebuvo skelbta, arba jei pirkimas buvo atlickamas vadovaujantis VieSyjy pirkimy, atlieckamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymu neskelbiamy deryby, konkurencinio dialogo biidu ar buvo
atlickamas supaprastintas pirkimas neskelbiamy deryby ar konkurencinio dialogo budu, tai IV
dalies 2.1 punkto lenteléje nurodomi jstatymo, kuriuo vadovaujantis buvo pasirinktas atitinkamas
pirkimo budas, straipsniai, jy dalys ir daliy punktai. Jeigu pirkimas buvo pradétas iki 2008 m.
rugséjo 15 d., IV dalies 2.1 punkto lentelé¢je nurodomas VieSyjy pirkimy jstatymo straipsnis, jo dalis
ir dalies punktas, kuriuo vadovaujantis buvo pasirinktas ir supaprastinty skelbiamy deryby btidas, o
IV dalies 2.2 punktas nepildomas;

20.10.2. jei supaprastinto pirkimo metu vykdytos derybos ir apie pirkimg buvo skelbta, IV
dalies 2.2 punkte pazymimas atitinkamas langelis, kad perkanciosios organizacijos supaprastinty
pirkimy taisyklése néra ribojamos galimybés vykdyti derybas, kai apie pirkimg skelbiama, arba
jraSoma perkanciosios organizacijos supaprastinty pirkimy taisykliy atitinkama nuostata, kuria
vadovaujantis skelbiamo supaprastinto pirkimo metu vykdytos derybos.

20.11. IV dalies 3 punkte nurodomas ankstesniam pirkimui suteiktas pirkimo numeris
(numeriai) tais atvejais, kai:

20.11.1. skelbiamy deryby biidas pasirinktas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 55
straipsnio 1 punktu;

20.11.2. neskelbiamy deryby biidas pasirinktas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 56
straipsnio 1 dalies 1 arba 2 punktu ar 56 straipsnio 2 dalies 2 punktu, ar 56 straipsnio 3 dalimi, ar 56
straipsnio 4 dalies 1 arba 2 punktu;

20.11.3. atliktas supaprastintas pirkimas apie ji nepaskelbus, esant VieSyjy pirkimy jstatymo
92 straipsnio 3 dalies 1 punkte arba 2 punkte ar 92 straipsnio 4 dalies 1 punkte, ar 92 straipsnio 7
dalies 1 arba 2 punkte nustatytoms aplinkybéms;

20.11.4. neskelbiamy deryby budas pasirinktas vadovaujantis VieSyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje, istatymo 19 straipsnio 4 dalies 1 arba 2 punktu, 6 dalies 1 punktu, 7
dalies 1 arba 2 punktu.

20.12. IV dalies 4 punkte nurodoma, ar pirkimas atliktas taikant dinaming pirkimy sistema.

20.13. Jeigu buvo vykdyta voky su pasiiilymais atpléSimo procedira, V dalies 1 punkte
nurodoma voky su pasitlymais atpléSimo data ir laikas, o jei, vadovaujantis perkanciosios
organizacijos supaprastinty pirkimy taisykliy nuostatomis, voky su pasitilymais atpléSimo procediira
nevykdoma — perkanciosios organizacijos nustatyto pasiiilymy pateikimo termino pabaigos data ir
laikas. Tais atvejais, kai pasitilymai buvo teikiami dviejuose vokuose, Siame punkte nurodoma
pirmojo voko atpléSimo data ir laikas.

20.14. Tuo atveju, kai apie pirkimg buvo paskelbtas iSankstinis skelbimas CVP IS ir, vykdant
tarptautinj pirkima, Europos Sajungos oficialiame leidinyje, pildomas VI dalies 1 punktas.

20.15. Jei CVP IS ir, vykdant tarptautinj pirkima, Europos Sajungos oficialiame leidinyje
buvo paskelbtas skelbimas apie pirkima, tai pazymima VI dalies 2 punkte.

20.16. Jei pirkimas buvo atlickamas taikant dinaming¢ pirkimo sistemg ir CVP IS apie tai buvo
paskelbtas Skelbimas apie supaprastinta pirkimg dinamingje sistemoje, o, vykdant tarptautinj
pirkima, apie tai buvo paskelbtas Supaprastintas skelbimas apie pirkimg, naudojamas taikant
dinaminiy pirkimy sistemg, Europos Sajungos oficialiame, pildomas VI dalies 3 punktas.

20.17. Tais atvejais, kai buvo skelbtas praneSimas dél savanoriSsko ex ante skaidrumo ir (arba)
supaprastinty pirkimy atveju, kai buvo skelbtas informacinis praneSimas apie sprendimg pirkti
prekes, paslaugas ar darbus nepaskelbus apie pirkimg CVP IS, pildomas VI dalies 4 punktas. Jeigu
dél supaprastinty pirkimy skelbiami abu pirmiau minéti praneSimai, VI dalies 4 punkte nurodomos
Jy abiejy paskelbimo datos.

20.18. Jei pirkimas atliktas neskelbiamy deryby biidu ar supaprastinty pirkimy atvejais, kai



apie pirkima nebuvo skelbiama, pildomas VI dalies 5 punktas, kuriame nurodoma kvietimo pateikti
pasiiilymus iSsiuntimo tiekéjams (kreipimosi ] tiekéjus) data.

20.19. VII dalies lentelés pildymas:

20.19.1. skiltyje ,,Pavadinimas®“ pateikiamas dalyvio (kandidato), pateikusio pasitilyma
(paraiska) arba pakviesto dalyvauti pirkimo procediirose, pavadinimas. Jei pasitlyma (paraiska)
pateikia fizinis asmuo, nurodomas jo vardas ir pavard¢;

20.19.2. skiltyje ,,Kodas* nurodomas dalyvio (kandidato), pateikusio pasitilyma (paraiska)
arba pakviesto dalyvauti pirkimo procediirose, kodas, jei jis registruotas Lietuvoje. Jei pasiiilymag
(paraiska) pateikia fizinis asmuo, kodo nurodyti nereikia;

20.19.3. skiltyje ,,Adresas* nurodomas dalyvio (kandidato), pateikusio pasiiilyma (paraiska)
arba pakviesto dalyvauti pirkimo procedurose adresas;

20.19.4. skiltyje ,,Salis“ nurodoma 3alis, kurioje registruotas pasiilyma (paraiska) pateikes
arba pakviestas dalyvauti pirkimo procediirose dalyvis (kandidatas);

20.19.5. skiltis ,,Atrinkty kandidaty pasirinkimo priezastys® pildoma, jei buvo vykdoma
kvalifikacin¢ atranka.

20.20. VIII dalies 1 punkte, pazymint atitinkamg langelj, nurodoma, kokiu Kkriterijumi
remiantis buvo vertinami pasitilymai: ar pagal ekonomiSkai naudingiausio pasitilymo, ar pagal
maziausios kainos, ar, supaprastinto pirkimo atveju, pagal perkanciosios organizacijos nustatytus su
pirkimo objektu susijusius kriterijus. Jei skirtingoms pirkimo objekto dalims buvo taikomi skirtingi
vertinimo kriterijai, tai nurodoma $io punkto lenteléje. Lentelés skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies (-iy)
numeris (-iai)* pirkimo objekto daliy numeriai surasomi didéjimo tvarka, atskiriant kableliu ir (arba)
iStisiniais (-iu) intervalais (-u) naudojant bruksnj (pavyzdziui, 2, 6, 9-15, 17, 29, 43-72, 74, 75). Taip
pat pildomos ir kitos ataskaitos skiltys, kuriy antrastés yra ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-
ia1)“. VIII dalies 1 punktas nepildomas, kai dél pirkimo objekto dalies (jei pirkimo objektas

neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto) pateikti pasiiilyma kvieciamas tik vienas tiekéjas.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1S-213, 2012-09-25, Zin., 2012, Nr. 113-5773 (2012-09-29), i. k. 1122VPTISAK001S-213

20.21. VIII dalies 2 punkte nurodomi kandidatai (dalyviai), kurie nepateiké pasitlymy
(galutiniy pasitlymy) (toliau — pasiiilymai) ir nurodoma, ar kandidatas (dalyvis) pasiilymo
nepateiké savo iniciatyva, ar nebuvo pakviestas pateikti pasiilymo, nurodant nepakvietimo
priezastis.

20.22. VIII dalies 3 punkte nurodomi dalyviai, kuriy pateikti pasitilymai buvo atmesti ir
jstatymo, kuriuo vadovaujantis buvo atliekamas pirkimas straipsniai, jy dalys ir daliy punktai, bei
atmetimo prieZastys (iSvardyti, kokiy pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy neatitiko
dalyvis ar jo pasitilymas), atmestame pasitilyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai
atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto). Supaprastinty pirkimy
atvejais, kai dalyviy pateikti pasitilymai buvo atmesti vadovaujantis kitais nei VieSyjy pirkimy
istatymo 39 straipsnio 1 dalyje arba 39 straipsnio 2 dalies atitinkamame punkte, arba 40 straipsnio 1
dalyje nustatytais pagrindais, perkancioji organizacija nurodo dalyvius, kuriy pateikti pasitilymai
buvo atmesti, priezastis, d¢l kuriy buvo atmesti pasitilymai, bei atmestame pasitilyme nurodyta
kaing kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai. Lentelés skiltyje ,,Pasiiilymo kainos iSraiSka“
nurodoma, kokiu budu iSreiksta pasiiilymo kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant prieda, nuolaida
ir pan.).

20.23. V111 dalies 4.1 punkte esancioje lenteléje pateikiama sudaryta pasitilymy eilé, o teikiant
ataskaita uz pirkima, pradéta iki Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 2, 6, 7, 8, 10, 13,
15, 18, 22, 23, 24, 31, 32, 39, 41, 54, 58, 78, 85, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97 straipsniy, V
skyriaus pavadinimo ir priedo pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 21%, 94! 95%,
957 straipsniais ir 98, 99, 100 straipsniy pripazinimo netekusiais galios jstatymo (Zin., 2010, Nr. 25-
1174) jsigaliojimo, — patvirtinta pasiilymy eilé¢, nurodant pasiilymo eilés numerj, dalyvio,
pateikusio §] pasiilymg, pavadinimg. Jei pasitilymas vertinamas ekonomiskai naudingiausio
pasitilymo vertinimo kriterijumi, lentelés skiltyje ,,Pasiilymo (pasiiilymo dalies) ekonominis
naudingumas‘ nurodomas balais iSreikStas pasitilymy ekonominis naudingumas kiekvienai pirkimo
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objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto). Lentelés
skiltyje ,,Pasiilymo (pasiilymo dalies) kaina“ jraSoma pasitilyme nurodyta kaina kiekvienai
pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto).
Lentelés skiltyje ,,Pasiiilymo kainos iSraiska® nurodoma, kokiu budu isreiksta pasiiilymo kaina
(litais, santykiniu dydziu nurodant prieda, nuolaidg ir pan.). Jei supaprastinto pirkimo atveju
pasiiilymas vertinamas pagal perkanciosios organizacijos nustatytus su pirkimo objektu susijusius
kriterijus, lentelés skiltyje ,,Pasitilymo (pasitlymo dalies) jvertinimas pagal nustatytus su pirkimo
objektu susijusius kriterijus®, nurodoma atitinkama informacija apie kriterijy jvertinimo reikSmes
kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam pirkimo
objektui). Tais atvejais, kai bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas }
dalis — visam pirkimo objektui) panaikinamas sprendimas dél pasitilymy eilés ir priimamas naujas
sprendimas, VIII dalies 4.1 punktas atitinkamai koreguojamas ir pateikiama nauja sudaryta
pasitlymy eilé.

Punkto pakeitimai: )

Nr. 1S-213, 2012-09-25, Zin., 2012, Nr. 113-5773 (2012-09-29), i. k. 1122VPTISAK001S-213

20.24. VIII dalies 4.2 punkte esancioje lenteléje nurodomi pirkimo objekto daliy numeriai, dél
kuriy buvo priimtas sprendimas sudaryti sutart ir prane$imo apie priimtg sprendima sudaryti sutartj
i§siuntimo data. Jei buvo sudaroma preliminari pasitlymy eilé (pasiilymy eil¢), VIII dalies 4.2
punkte esancioje lentel¢je nurodomi pirkimo objekto daliy numeriai, d¢l kuriy buvo iSsiystas
pranesimas apie preliminarig pasitilymy eil¢ (pasitlymy eilg) ir $io praneSimo iSsiuntimo data. Tais
atvejais, jeigu bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam
pirkimo objektui) buvo panaikintas sprendimas dél pasitilymy eilés bei priimtas naujas sprendimas
ir todé¢l atitinkamai buvo iSsiysti keli praneSimai apie preliminarigja pasitlymy eile (pasitlymy
eilg), Sis punktas atitinkamai koreguojamas ir nurodoma nauja jy iSsiuntimo data. Taip pat, jeigu
priimty sprendimy sudaryti sutart] bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas
neskirstomas j dalis — visam pirkimo objektui) buvo daugiau negu vienas, VIII dalies 4.2 punktas
koreguojamas ir nurodomos naujos sprendimo priémimo ir atitinkamai praneSimy apie priimtus
sprendimus sudaryti sutartj iSsiuntimo datos.

20.25. IX dalyje pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo procediiry metu gavo
pretenzijy 18 tiekejo dél perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy. Taip pat Sioje
dalyje nurodoma, ar teismui buvo pateikta ieskiniy.

20.26. X dalies 1 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)*
surasomi pirkimo objekto daliy numeriai, d¢l kuriy buvo priimtas atitinkamas pirkimo komisijos
sprendimas, taip, kaip nurodyta Sio Tvarkos apraSo 20.9.1 punkte. Skiltyje ,,Sprendimo priémimo
data® nurodoma sprendimo dé¢l atitinkamos pirkimo procediiry pabaigos priémimo data. Jei buvo
nutrauktos pirkimo procediiros ar nesukurta dinamin¢ pirkimo sistema (kai j3 buvo numatoma
sukurti), pildoma X dalies 2 punkto lentelé. Lentelés skiltyje ,,PrieZastys* pagal situacija paZymima,
kad pirkimo procediiros nutrauktos, jvykdzius VieSyjy pirkimy tarnybos jpareigojima, teismo
sprendima arba nurodomos kitos priezastys, dél kuriy nutrauktos pirkimo procediiros ar nesukurta
dinaminé pirkimo sistema.

20.27. Kiekvienai sudarytai pirkimo sutarciai (preliminariajai sutarciai) pildomas atskiras XI
dalies punktas. Punktai visoje pirkimo procediiry ataskaitoje numeruojami i§ eilés nepriklausomai
nuo atskiry pirkimo procediiry ataskaitos formy (At-1, At-2). Tuo atveju, kai sudaroma viena ar
kelios preliminariosios sutartys, XI dalies skiltyje ,,Preliminariojoje (-Siose) sutartyje (-se) nustatyta
bendra pirkimo objekto dalies (-iy) apimtis nurodoma bendra pirkimo apimtis, jskaitant visas
sutartis, dalis, privalomus mokes¢ius ir visus galimus, numatytus sutarties (-¢iy) pratgsimus.

20.28. XI dalies kiekvieno punkto pirmame papunktyje nurodomi pirkimo objekto daliy
numeriai, d¢l kuriy sudaryta konkreti pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis), taip, kaip nurodyta
Sio Tvarkos apraso 20.9.1 punkte, nurodomas dalyvio, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis
(preliminarioji sutartis), pavadinimas, pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) sudarymo data ir
sutartyje nustatyta bendra pirkimo apimtis, jskaitant visus privalomus mokescius. Jei sutartyje
numatomas jos pratgsimas, nurodant apimtj, turi biti atsizvelgta | visus galimus pratgsimus. Jei
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sutartyje nustatomos tik sutarties kainos apskaifiavimo taisyklés, nurodoma bendra numatoma
pirkimo apimtis, pazymint, kad $i kaina yra orientaciné. Taip pat nurodoma, ar pirkimo sutartis yra
terminuota, bei numatoma pirkimo sutarties jvykdymo data. Jei informacija pateikiama apie
preliminarigjg sutartj, visuomet pazymima, kad sutartis terminuota ir nurodoma sutarties jvykdymo
data. Jeigu teisés akty nustatytais atvejais pirkimo sutartis sudaroma neterminuotam laikotarpiui,
numatomos sutarties jvykdymo datos nurodyti nereikia. Jei pirkimas vykdytas, vadovaujantis
Viesyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymu, nurodomos ilgesnés kaip 7 mety
preliminariosios sutarties sudarymo priezastys.

20.29. Xl dalies 1.2 punkte nurodoma, ar ketinama sudaryti subrangos, subtiekimo ar
subteikimo sutart] ir, jei Zinoma, nurodoma sutarties dalies, kurios vykdymag ketinama perduoti
treciosioms Salims, apimtis (jskaitant visus mokescius) arba dalis procentais.

20.30. XI dalies 1.3 punkte pazymima, ar pirkimas atliktas centralizuotai. Jei atsakant
pazymima taip, toliau nurodoma, kokiu biidu pirkimas buvo centralizuotas. Centralizuoti pirkimai
atliekami perkant prekes, paslaugas ar darbus i$ centrinés perkanciosios organizacijos arba per ja,
jgaliojant kita perkanciaja organizacijg atlikti pirkima, kai jgaliotoji organizacija perka daugiau nei
vienai perkanciajai organizacijai (taip pat ir sau), perkant perkanciajai organizacijai pavaldzioms
jstaigoms.

20.31. XI dalies 1.4 punkte pazymima, ar } pirkimo dokumentus buvo jraSyti Lietuvos
Respublikos aplinkos ministerijos (toliau — Aplinkos ministerija) nustatyti aplinkosaugos Kriterijai.
Taip pat pazymimas i pirkimo dokumentus jraSyty iSpléstiniy aplinkosaugos kriterijy skaicius, jeigu
Sie kriterijai buvo taikyti.

20.32. XI dalies 1.5 punkte pazymima, ar sudaryta sutartimi buvo perkama preke, kuri, yra
jtraukta j Lietuvos Respublikos energetikos ministro (toliau — Energetikos ministro) jsakymu
patvirtintg prekiy, kurioms pirkimy metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai,
sarasg ir kuriai yra nustatyti energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai. Jeigu buvo perkama
atitinkama preké, paZymima, ar buvo taikomi Energetikos ministro jsakymu patvirtinti energijos
vartojimo efektyvumo reikalavimai perkamai prekei.

20.33. XI dalies 1.6 punkte paZymima, ar sudaryta sutartimi buvo perkama preke, nurodyta
Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro (toliau — Susisiekimo ministro) jsakymu patvirtintame
Energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimy, taikomy jsigyjant keliy
transporto priemones, nustatymo ir atvejy, kada juos privaloma taikyti, aprase. Jeigu buvo perkama
atitinkama preke, pazymima, ar buvo taikomi Susisiekimo ministro jsakymu patvirtinti energijos
vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimai perkamai prekei.

20.34. XI dalies 1.7 punkte pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose
itrauke kriterijus, skatinancius tiekéjus kurti ir pasitlyti inovatyviy produkty.

20.35. XII dalies 3 punkte perkancioji organizacija, atlikdama pirkimg gynybos ir saugumo
srityje, neskelbiamy deryby biidu, vadovaujantis VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymo 19 straipsnio 6 dalies 1 punktu arba 19 straipsnio 7 dalies 2 punktu nurodo ilgesnés
nei 5 mety pirkimo sutarties sudarymo prieZastis, jei ji sudaryta ilgiau nei 5 metams. Siame punkte
perkancioji organizacija, atlikdama pirkimg gynybos ir saugumo srityje neskelbiamy deryby biidu,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 19 straipsnio 7
dalies 1 punktu, nurodo 50 procenty pagrindinés pirkimo sutarties vertés vir§ijimo priezastis, jei ji
buvo virSyta. Taip pat Siame punkte gali biiti nurodoma papildoma informacija perkanciosios
organizacijos nuozilra.

21. Tipinés At-2 formos:

21.1. | dalies pildymas:

21.1.1. T dalies 1 punkte nurodomas pirkimo numeris. Sj numerj suteikia Viesyjy pirkimy
tarnyba. Pirkimo numeris skelbiamas kartu su skelbimu apie pirkimg CVP IS. Jei skelbimas apie
pirkimg nebuvo skelbtas CVP IS (pirkimas atliktas neskelbiamy deryby budu ir nebuvo skelbtas
praneSimas dél savanoriSko ex ante skaidrumo, ar supaprastinty pirkimy atvejais, kai apie pirkima
neskelbiama ir nebuvo skelbtas informacinis praneSimas apie sprendimg pirkti prekes, paslaugas ar
darbus nepaskelbus apie pirkimg), pirkimo numeris nenurodomas;



21.1.2. T dalies 2 punkte pazymima, ar atliktas pirkimas yra susij¢s su projektu ir (arba)
programa, finansuojama Europos Sgjungos léSomis.

21.1.3. 1 dalies 3 punkte pazymima, ar pirkimas atlickamas vadovaujantis Viesyjy pirkimy,
atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymu;

21.1.4. I dalies 4 punkte pazymima, ar pirkimas atlickamas CVP IS priemonémis(elektroninis
pirkimas).

21.2. Il dalies 1 punkte nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas.

21.3. III dalies 1 punkte nurodomas pirkimo objekto pavadinimas (tai, kas konkreciai
perkama, o ne pirkimo objekto kodo pavadinimas).

21.4. 111 dalies 2 punkte nurodomas pagrindinis pirkimo objekto kodas, nustatytas pagal
BVPZ.

21.5. Tais atvejais, kai pirkimo objektui priskirtini keli pirkimo objekto kodai, 11l dalies 3
punkte i§vardijami papildomi pirkimo objekto kodai, nustatyti pagal BVPZ.

21.6. III dalies 4 punkto lentel¢ pildoma, nurodant informacija apie tas pirkimo dalis, dél
kuriy teikiama ataskaita:

21.6.1. skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies numeris* pirkimo objekto dalies numeris nurodomas
arabiSkais skaitmenimis ir numeruojama i§ eilés. Toliau ataskaitoje, kaip nuoroda j konkreciag
pirkimo objekto dalj, turi buiti nurodomas $is pirkimo objekto dalies numeris;

21.6.2. skiltyje ,,Pavadinimas® nurodomas pirkimo objekto dalies trumpas apraSymas ar
pavadinimas;

21.6.3 skiltyje ,,Pirkimo objekto kodas pagal BVPZ* nurodomas vienas i§ III dalies 2 arba 3
punktuose nurodyty kody.

21.7. 1TV dalies 1 punkte nurodomi dalyviai, kuriy pateikti pasitilymai buvo atmesti ir
istatymo, kuriuo vadovaujantis buvo atlickamas pirkimas straipsniai, jy dalys ir daliy punktai, bei
atmetimo priezastys (iSvardyti, kokiy pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy neatitiko
dalyvis ar jo pasitlymas), atmestame pasitilyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai
atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto). Supaprastinty pirkimy
atvejais, kai dalyviy pateikti pasiiilymai buvo atmesti vadovaujantis kitais, nei VieSyjy pirkimy
jstatymo 39 straipsnio 1 dalyje arba 39 straipsnio 2 dalies atitinkamame punkte, arba 40 straipsnio 1
dalyje nustatytais pagrindais, perkancioji organizacija nurodo dalyvius, kuriy pateikti pasitilymai
buvo atmesti, priezastis, d¢l kuriy buvo atmesti pasitilymai, bei atmestame pasitilyme nurodytg
kaing kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai. Lentelés skiltyje ,,Pasiiilymo kainos iSraiSka*
nurodoma, kokiu budu iSreiksta pasitilymo kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant prieda, nuolaida
ir pan.).

21.8. 1V dalies 2.1 punkte esancioje lenteléje pateikiama sudaryta pasitlymy eilé, o teikiant
ataskaita uz pirkima, pradéta iki Lietuvos Respublikos viesSyjy pirkimy jstatymo 2, 6, 7, 8, 10, 13,
15, 18, 22, 23, 24, 31, 32, 39, 41, 54, 58, 78, 85, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97 straipsniy, V
skyriaus pavadinimo ir priedo pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 21!, 94' 95
957 straipsniais ir 98, 99, 100 straipsniy pripaZinimo netekusiais galios jstatymo jsigaliojimo, —
patvirtinta pasitilymy eilé, nurodant pasitilymo eilés numerj, dalyvio, pateikusio § pasitilyma,
pavadinimg. Jei pasiilymas vertinamas ekonomiSkai naudingiausio pasiilymo vertinimo
kriterijumi, lentelés skiltyje ,,Pasitilymo (pasitilymo dalies) ekonominis naudingumas* nurodomas
balais iSreikStas pasitilymy ekonominis naudingumas kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei
pirkimo objektas neskirstomas ]} dalis — viso pirkimo objekto). Lentelés skiltyje ,,Pasitilymo
(pasitilymo dalies) kaina“ jraSoma pasiiilyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai
atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto), skiltyje ,,Pasiiilymo
kainos iSraiSka‘ nurodoma, kokiu biidu iSreiksta pasitilymo kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant
prieda, nuolaidg ir pan. Jei supaprastinto pirkimo atveju pasitilymas vertinamas pagal perkanciosios
organizacijos nustatytus su pirkimo objektu susijusius kriterijus, lentelés skiltyje ,,Pasitilymo
(pasitlymo dalies) jvertinimas pagal nustatytus su pirkimo objektu susijusius kriterijus*, nurodoma
atitinkama informacija apie kriterijy jvertinimo reik§mes kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai
(jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam pirkimo objektui). Tais atvejais, kai bent vienai



pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam pirkimo objektui)
panaikinamas sprendimas dél pasiilymy eilés ir priimamas naujas sprendimas, IV dalies
2.1 punktas atitinkamai koreguojamas ir pateikiama nauja sudaryta pasitlymy eilé.

Punkto pakeitimai:
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21.9. IV dalies 2.2 punkte esancioje lenteléje nurodomi pirkimo objekto daliy numeriai, dél
kuriy buvo priimtas sprendimas sudaryti sutart] ir praneSimo apie priimtg sprendimg sudaryti sutart]
iSsiuntimo data. Jei buvo sudaroma preliminari pasitilymy eilé (pasiilymy eil¢), IV dalies 2.2
punkte esancioje lenteléje nurodomi pirkimo objekto daliy numeriai, dél kuriy buvo issiystas
pranesimas apie preliminarig pasitlymy eil¢ (pasitlymy eile) ir Sio praneSimo iSsiuntimo data. Tais
atvejais, jeigu bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam
pirkimo objektui) buvo panaikintas sprendimas dél pasitilymy eilés bei priimtas naujas sprendimas
ir todél atitinkamai buvo iSsiysti keli praneSimai apie preliminarigjg pasiulymy eile (pasiilymy
eilg), Sis punktas atitinkamai koreguojamas ir nurodoma nauja jy iSsiuntimo data. Taip pat, jeigu
priimty sprendimy sudaryti sutartj bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas
neskirstomas j dalis — visam pirkimo objektui) buvo daugiau negu vienas, IV dalies 2.2 punktas
koreguojamas ir nurodomos naujos sprendimo priémimo ir atitinkamai praneSimy apie priimtus
sprendimus sudaryti sutartj iSsiuntimo datos.

21.10. IV dalyje nekartojama anks¢iau pateiktose ataskaitose nurodyta informacija.

21.11. V dalyje pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo procediiry metu gavo
pretenzijy i8 tiekéjo dél perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy. Taip pat Sioje
dalyje nurodoma, ar teismui buvo pateikta ieskiniy.

21.12. VI dalies 1 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)*
surasomi pirkimo objekto daliy numeriai, dél kuriy buvo priimtas atitinkamas pirkimo komisijos
sprendimas, taip, kaip nurodyta Sio Tvarkos apraso 21.6.1 punkte. Skiltyje ,,Sprendimo priémimo
data“ nurodoma sprendimo dél atitinkamos pirkimo procediiry pabaigos priémimo data. Jei buvo
nutrauktos pirkimo procediiros ar nesukurta dinaminé pirkimo sistema (kai ja buvo numatoma
sukurti), pildoma VI dalies 2 punkto lentelé. Lentelés skiltyje ,,Priezastys® pagal situacija
pazymima, kad pirkimo procediiros nutrauktos, jvykdzius VieSyjy pirkimy tarnybos jpareigojima,
teismo sprendima, ir (arba) nurodomos kitos priezastys, dél kuriy nutrauktos pirkimo procediiros ar
nesukurta dinaminé pirkimo sistema. Pirkimo procediiry ataskaitos tipinés At-1 formos VI dalies ir
vienos ar keliy tipinés At-2 formos VI dalies punkty numeravimas turi biiti testinis.

21.13. Kiekvienai sudarytai pirkimo sutarciai (preliminariajai sutar¢iai) pildomas atskiras VII
dalies punktas. Punktai visoje pirkimo procediiry ataskaitoje numeruojami i§ eilés, nepriklausomai
nuo atskiry pirkimo procediiry ataskaitos formy (At-1, At-2). Tuo atveju, kai sudaroma viena ar
kelios preliminariosios sutartys, VII dalies skiltyje ,,Preliminariojoje (-Siose) sutartyje (-se)
nustatyta bendra pirkimo objekto dalies (-iy) apimtis“ nurodoma bendra pirkimo apimtis, jskaitant
visas sutartis, dalis, privalomus mokescius ir visus galimus, numatytus sutarties (-¢iy) pratgsimus.

21.14. VII dalies kiekvieno punkto pirmame papunktyje nurodomi pirkimo objekto daliy
numeriai, d¢l kuriy sudaryta konkreti pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis), taip, kaip nurodyta
Sio Tvarkos apraso 21.6.1 punkte, nurodomas dalyvio, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis
(preliminarioji sutartis), pavadinimas, pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) sudarymo data ir
sutartyje nustatyta bendra pirkimo apimtis, jskaitant visus privalomus mokesCius. Jei sutartyje
numatomas jos pratesimas, nurodant apimtj turi biiti atsizvelgta ] visus galimus pratesimus. Jei
sutartyje nustatomos tik sutarties kainos apskaiCiavimo taisyklés, nurodoma bendra numatoma
pirkimo apimtis, pazymint, kad §i kaina yra orientaciné. Taip pat nurodoma, ar pirkimo sutartis yra
terminuota bei numatoma pirkimo sutarties jvykdymo data. Jei informacija pateikiama apie
preliminarigjg sutart], visuomet paZymima, kad sutartis terminuota, ir nurodoma sutarties jvykdymo
data. Jeigu teisés akty nustatytais atvejais pirkimo sutartis sudaroma neterminuotam laikotarpiui,
numatomos sutarties jvykdymo datos nurodyti nereikia. Jei pirkimas vykdytas, vadovaujantis
VieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymu, nurodomos ilgesnés kaip 7 mety
preliminariosios sutarties sudarymo priezastys.
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21.15. VII dalies 1.2 punkte nurodoma, ar ketinama sudaryti subrangos, subtiekimo ar
subteikimo sutart] ir, jei Zinoma, nurodoma sutarties dalies, kurios vykdyma ketinama perduoti
treciosioms Salims, apimtis (jskaitant visus mokescius) arba dalis procentais.

21.16. VII dalies 1.3 punkte pazymima, ar pirkimas atliktas centralizuotai. Jei taip, toliau
pazymima, kokiu budu pirkimas buvo centralizuotas. Centralizuoti pirkimai atliekami perkant
prekes, paslaugas ar darbus i$ centrinés perkanciosios organizacijos arba per ja, jgaliojant kitg
perkancCigja organizacija atlikti pirkima, kai jgaliotoji organizacija perka daugiau nei vienai
perkanciajai organizacijai (taip pat ir sau), perkant perkanciajai organizacijai pavaldzioms
jstaigoms.

21.17. VII dalies 1.4 punkte pazymima, ar | pirkimo dokumentus buvo jraSyti Aplinkos
ministerijos nustatyti aplinkosaugos kriterijai. Taip pat pazZymimas ] pirkimo dokumentus jrasyty
i1Spléstiniy aplinkosaugos kriterijy skaicius, jeigu Sie kriterijai buvo taikyti.

21.18. VII dalies 1.5 punkte pazymima, ar sudaryta sutartimi buvo perkama preké, kuri, yra
jtraukta j Energetikos ministro jsakymu patvirtintg prekiy, kurioms pirkimy metu taikomi energijos
vartojimo efektyvumo reikalavimai, sarasg ir kuriai yra nustatyti energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai. Jeigu buvo perkama atitinkama preké, pazymima, ar buvo taikomi Energetikos
ministro jsakymu patvirtinti energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai perkamai prekei.

21.19. VII dalies 1.6 punkte pazymima, ar sudaryta sutartimi buvo perkama preké, nurodyta
Susisiekimo ministro jsakymu patvirtintame Energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos
reikalavimy, taikomy jsigyjant keliy transporto priemones, nustatymo ir atvejy, kada juos privaloma
taikyti, aprase. Jeigu buvo perkama atitinkama preké, pazymima, ar buvo taikomi Susisiekimo
ministro jsakymu patvirtinti energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimai
perkamai prekei.

21.20. VII dalies 1.7 punkte pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose
itraukeé kriterijus, skatinancius tiekéjus kurti ir pasiiilyti inovatyviy produkty.

21.21. VIII dalies 3 punkte perkancioji organizacija, atlikdama pirkimg gynybos ir saugumo
srityje, neskelbiamy deryby bidu, vadovaujantis VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo
srityje, istatymo 19 straipsnio 6 dalies 1 punktu arba 19 straipsnio 7 dalies 2 punktu nurodo ilgesnés
nei 5 mety pirkimo sutarties sudarymo priezastis, jei ji sudaryta ilgiau nei 5 metams. Siame punkte
perkancioji organizacija, atlikdama pirkimg gynybos ir saugumo srityje neskelbiamy deryby bidu,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 19 straipsnio 7
dalies 1 punktu, nurodo 50 procenty pagrindinés pirkimo sutarties vertés vir§ijimo priezastis, jei ji
buvo virSyta. Taip pat Siame punkte gali biiti nurodoma papildoma informacija perkanciosios
organizacijos nuozilra.

22. Tipinés At-3 formos:

22.1. | dalies pildymas:

22.1.1. 1 dalies 1 punkte nurodomas pirkimo numeris. Sj numerj suteikia Viesyjy pirkimy
tarnyba. Pirkimo numeris skelbiamas kartu su skelbimu apie pirkimg CVP IS. Jei skelbimas apie
pirkimg nebuvo skelbtas CVP IS (pirkimas atliktas neskelbiamy deryby btidu ir nebuvo skelbtas
praneSimas dél savanoriSko ex ante skaidrumo, ar supaprastinty pirkimy atvejais, kai apie pirkima
neskelbiama ir nebuvo skelbtas informacinis pranesimas apie sprendimg pirkti prekes, paslaugas ar
darbus nepaskelbus apie pirkimg), pirkimo numeris nenurodomas;

22.1.2. 1 dalies 2 punkte pazymima, ar atliktas pirkimas yra susijes su projektu ir (arba)
programa, finansuojama Europos Sajungos 1éSomis;

22.1.3. 1 dalies 3 punkte pazymima, ar pirkimas atlickamas vadovaujantis Viesyjy pirkimy,
atlieckamy gynybos ir saugumo srityje jstatymu;

22.1.4. 1 dalies 4 punkte pazymima, ar pirkimas atlickamas CVP IS priemonémis (elektroninis
pirkimas).

22.2. Il dalies 1 punkte nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas.

22.3. Tais atvejais, kai perkancioji organizacija pirkimg organizuoti ir pirkimo procediiras
atlikti jgaliojo kitg perkancigja organizacijg, II dalies 2.1 punkte nurodomas jgaliotosios
organizacijos pavadinimas, jgaliotosios organizacijos kodas, adresas, telefonas ir organizacijos tipo



kodas.

22.4. Jei pirkimas atliekamas siekiant sudaryti preliminarigjg sutartj, tai pazymima III dalies 1
punkte.

22.5. Priklausomai nuo pirkimo objekto rtiSies pildomas tik vienas i§ III dalies 2—4 punkty.
Siuose punktuose nurodomi pagrindiniai duomenys, apibiidinantys pirkimo objekta, prekiy ar darby
pirkimo atveju pazymint atitinkamg langelj, o paslaugy pirkimo atveju — jrasant paslaugy kategorija
pagal jstatymo, kuriuo vadovaujantis atliekamas pirkimas atitinkamg priedeli (VieSyjy pirkimy
jstatymo 2 priedélyje pateikta paslaugy sarasg arba Viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, istatymo 1 ir 2 priedélivose pateikta paslaugy sarasa).

22.6. III dalies 5 punkte nurodomas pirkimo objekto pavadinimas (tai, kas konkreciai
perkama, o ne pirkimo objekto kodo pavadinimas).

22.7. 111 dalies 6 punkte nurodomas pagrindinis pirkimo objekto kodas, nustatytas pagal
BVPZ.

22.8. Tais atvejais, kai pirkimo objektui priskirtini keli pirkimo objekto kodai, 11l dalies 7
punkte i$vardijami papildomi pirkimo objekto kodai, nustatyti pagal BVPZ.

22.9. Jeigu pirkimo dokumentuose buvo prasoma pateikti pasitilymus dél atskiry pirkimo
objekto daliy, pildoma III dalies 8 punkto lentelé:

22.9.1. skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies numeris“ pirkimo objekto dalies numeris nurodomas
arabiSkais skaitmenimis ir numeruojama i§ eilés. Toliau ataskaitoje, kaip nuoroda j konkrecia
pirkimo objekto dalj, turi buiti nurodomas Sis pirkimo objekto dalies numeris;

22.9.2. skiltyje ,,Pavadinimas® nurodomas pirkimo objekto dalies trumpas aprasymas ar
pavadinimas.

22.9.3. skiltyje ,,Pirkimo objekto kodas pagal BVPZ“ nurodomas vienas i§ III dalies 6 arba 7
punktuose nurodyty kody.

22.10. jei pirkimas buvo atlickamas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymu neskelbiamy
deryby, konkurencinio dialogo biidu ar atlickamas supaprastintas pirkimas, kai apie ji nebuvo
skelbta, arba jei pirkimas buvo atlickamas vadovaujantis Viesyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir
saugumo srityje, istatymu neskelbiamy deryby, konkurencinio dialogo btuidu ar buvo atlickamas
supaprastintas pirkimas neskelbiamy deryby ar konkurencinio dialogo budu, tai IV dalies 2.1
punkto lentel¢je nurodomi jstatymo, kuriuo vadovaujantis buvo pasirinktas atitinkamas pirkimo
biidas, straipsniai, jy dalys ir daliy punktai.

Jeigu buvo atliekamas supaprastintas pirkimas, pradétas iki Lietuvos Respublikos vieSujy
pirkimy jstatymo 2, 6, 7, 8, 10, 13, 15, 18, 22, 23, 24, 31, 32, 39, 41, 54, 58, 78, 85, 89, 90, 91, 92,
93, 94, 95, 96, 97 straipsniy, V skyriaus pavadinimo ir priedo pakeitimo ir papildymo, jstatymo
papildymo 21, 94*, 95 957 straipsniais ir 98, 99, 100 straipsniy pripaZinimo netekusiais galios
jstatymo jsigaliojimo, apie kurj nebuvo skelbta, ir perkanciosios organizacijos taisyklése nurodyti
neskelbiamo pirkimo biido pasirinkimo pagrindai sutampa su VieSyjy pirkimy jstatymo 92
straipsnyje nurodytais, perkancioji organizacija nurodo atitinkamas $io jstatymo 92 straipsnio dalis
ir jy punktus, o kitu atveju — perkancioji organizacija lentelés skiltyje ,,Dalis* nurodo 85 straipsnj, o
lentelés skiltyje ,,Punktas* — 2 dalj.

22.11. IV dalies 3 punkte nurodomas ankstesniam pirkimui suteiktas pirkimo numeris
(numeriai) tais atvejais, kai:

22.11.1. neskelbiamy deryby pirkimo biuidas pasirinktas vadovaujantis VieSyjy pirkimy
jstatymo 73 straipsnio 1 dalies 1 punktu ar 2 dalies 1 punktu, ar kuria nors i§ 73 straipsnio 3, 4 ir 5
daliy;

22.11.2. atliktas supaprastintas pirkimas apie ji nepaskelbus esant VieSyjy pirkimy jstatymo
92 straipsnio 3 dalies 1 punkte arba 2 punkte ar 92 straipsnio 4 dalies 1 punkte, ar 92 straipsnio 7
dalies 1 arba 2 punkte nustatytoms aplinkybéms;

22.11.3. neskelbiamy deryby budas pasirinktas vadovaujantis VieSyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 19 straipsnio 4 dalies 1 arba 2 punktu, 6 dalies 1 punktu, 7
dalies 1 arba 2 punktu.

22.12. IV dalies 4 punkte nurodoma, ar pirkimas atliktas taikant dinaming pirkimy sistema.



22.13. V dalies 1 punkte nurodomi voky su pasiiilymais atpléSimo data ir laikas, o jei,
vadovaujantis perkanciosios organizacijos supaprastinty pirkimy taisykliy nuostatomis, voky su
pasitilymais atpléSimo procediira nevykdoma — perkanciosios organizacijos nustatyto pasitilymy
pateikimo termino pabaigos data ir laikas. Tais atvejais, kai pasiiilymai buvo teikiami dviejuose
vokuose, Siame punkte nurodoma pirmojo voko atpléSimo data ir laikas.

22.14. Tuo atveju, kai apie pirkima buvo paskelbtas iSankstinis skelbimas CVP IS ir Europos
Sajungos oficialiame leidinyje, pildomas VI dalies 1 punktas.

22.15. Jei CVP IS ir, vykdant tarptautinj pirkimg, Europos Sajungos oficialiame leidinyje
buvo paskelbtas skelbimas apie pirkima, tai pazymima VI dalies 2 punkte.

22.16. Jei pirkimas buvo atlieckamas taikant dinaming pirkimo sistema ir CVP IS apie tai buvo
paskelbtas Skelbimas apie supaprastintg pirkimg dinamingje sistemoje, o, vykdant tarptautinj
pirkima, apie tai buvo paskelbtas Supaprastintas skelbimas apie pirkimg, naudojamas taikant
dinaminiy pirkimy sistema, Europos Sgjungos oficialiame, pildomas VI dalies 3 punktas.

22.17. Tais atvejais, kai buvo skelbtas pranesimas dél savanoriSko ex ante skaidrumo ir (arba)
supaprastinty pirkimy atveju, kai buvo skelbtas informacinis praneSimas apie sprendima pirkti
prekes, paslaugas ar darbus nepaskelbus apie pirkimg CVP IS, pildomas VI dalies 4 punktas. Jeigu
dél supaprastinty pirkimy skelbiami abu pirmiau minéti praneSimai, VI dalies 4 punkte nurodomos
ju abiejy paskelbimo datos.

22.18. Jei pirkimas atliktas neskelbiamy deryby biidu ar supaprastinty pirkimy atvejais, kai
apie pirkima nebuvo skelbiama, pildomas VI dalies 5 punktas, kuriame nurodoma kvietimo pateikti
pasiiilymus i§siuntimo tiekéjams data.

22.19. VII dalies lentelés pildymas:

22.19.1. skiltyje ,,Pavadinimas“ pateikiamas dalyvio (kandidato), pateikusio pasitlymag
(paraiSka) arba pakviesto dalyvauti pirkimo procediirose, pavadinimas. Jei pasitlyma (paraiska)
pateikia fizinis asmuo, nurodomas jo vardas ir pavardé;

22.19.2. skiltyje ,,Kodas*“ nurodomas dalyvio (kandidato), pateikusio pasiiilyma (paraiska)
arba pakviesto dalyvauti pirkimo procediirose, kodas, jei jis registruotas Lietuvoje. Jei pasiiilyma
(paraiska) pateikia fizinis asmuo, kodo nurodyti nereikia;

22.19.3. skiltyje ,,Adresas” nurodomas dalyvio (kandidato), pateikusio pasitilymg (paraiska)
arba pakviesto dalyvauti pirkimo procediirose adresas;

22.19.4. skiltyje ,,Salis*“ nurodoma 3alis, kurioje registruotas pasiilyma (paraiska) pateikes
arba pakviestas dalyvauti pirkimo procediirose dalyvis (kandidatas);

22.19.5. skiltis ,,Atrinkty kandidaty pasirinkimo priezastys* pildoma, jei buvo vykdoma
kvalifikacing atranka.

22.20. VIII dalies 1 punkte, pazymint atitinkama langelj, nurodoma, kokiu kriterijumi
remiantis buvo vertinami pasitilymai: ar pagal ekonomisSkai naudingiausio pasiiilymo, ar pagal
maziausios kainos, ar, supaprastinto pirkimo atveju, pagal perkanciosios organizacijos nustatytus su
pirkimo objektu susijusius kriterijus. Jei skirtingoms pirkimo objekto dalims buvo taikomi skirtingi
vertinimo kriterijai, tai nurodoma $io punkto lentel¢je. Lentelés skiltis ,,Pirkimo objekto dalies (-iy)
numeris (-iai)* pildoma taip, kaip nurodyta $io Tvarkos apraso 22.9.1 punkte. Taip pat pildomos ir
kitos ataskaitos skiltys, kuriy antraStés yra ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)“. VIII dalies

1 punktas nepildomas, kai pateikti pasitilyma kvieciamas tik vienas tiekéjas.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1S-213, 2012-09-25, Zin., 2012, Nr. 113-5773 (2012-09-29), i. k. 1122VPTISAK001S-213

22.21. VIII dalies 3 punkte nurodomi kandidatai (dalyviai), kurie nepateiké pasitlymy ir
nurodoma, ar kandidatas (dalyvis) pasiiilymo nepateiké¢ savo iniciatyva, ar nebuvo pakviestas
pateikti pasitilymo, nurodant nepakvietimo prieZastis.

22.22. VI dalies 3 punkte nurodomi dalyviai, kuriy pateikti pasitilymai (galutiniai
pasitilymai) buvo atmesti, jstatymo, kuriuo vadovaujantis buvo atliekamas pirkimas straipsniai, jy
dalys ir daliy punktai, bei atmetimo priezastys (iSvardyti, kokiy pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy neatitiko dalyvis ar jo pasililymas), atmestame pasiilyme nurodyta kaina kiekvienai
pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto).
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Supaprastinty pirkimy atvejais, kai dalyviy pateikti pasitilymai buvo atmesti vadovaujantis Kitais nei
Viesyjy pirkimy jstatymo 39 straipsnio 1 dalyje arba 39 straipsnio 2 dalies atitinkamame punkte,
arba 40 straipsnio 1 dalyje nustatytais pagrindais, perkancioji organizacija nurodo dalyvius, kuriy
pateikti pasitilymai buvo atmesti, priezastis, dél kuriy buvo atmesti pasiiilymai, bei atmestame
pasitiilyme nurodyta kaing kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai. Lenteleés skiltyje ,,Pasiiilymo
kainos iSraiSka‘ nurodoma, kokiu biidu iSreiksta pasitilymo kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant
prieda, nuolaidg ir pan.).

22.23. V1II dalies 4.1 punkte esancioje lenteléje pateikiama sudaryta pasitilymy eilé, o teikiant
ataskaitg uz pirkima, pradéta iki Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 2, 6, 7, 8, 10, 13,
15, 18, 22, 23, 24, 31, 32, 39, 41, 54, 58, 78, 85, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97 straipsniy, V
skyriaus pavadinimo ir priedo pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 21%, 94! 95%
957 straipsniais ir 98, 99, 100 straipsniy pripaZinimo netekusiais galios jstatymo jsigaliojimo, —
patvirtinta pasitlymy eil¢, nurodant pasitilymo eilés numerj, dalyvio, pateikusio §j pasiiilyma,
pavadinimg. Jei pasiilymas vertinamas ekonomiSkai naudingiausio pasitilymo vertinimo
kriterijumi, lentelés skiltyje ,,Pasitilymo (pasitilymo dalies) ekonominis naudingumas* nurodomas
balais iSreiksStas pasitilymy ekonominis naudingumas kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei
pirkimo objektas neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto). Lentelés skiltyje ,,Pasitilymo
(pasitilymo dalies) kaina®“ jraSoma pasitilyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai
atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto), skiltyje ,,Pasitilymo
kainos iSraiska* nurodoma, kokiu biidu iSreiksta pasitilymo kaina (litais, santykiniu dydZiu nurodant
prieda, nuolaidg ir pan.). Jei supaprastinto pirkimo atveju pasitilymas vertinamas pagal
perkanciosios organizacijos nustatytus su pirkimo objektu susijusius kriterijus, lentelés skiltyje
»Pasiilymo (pasiulymo dalies) jvertinimas pagal nustatytus su pirkimo objektu susijusius
kriterijus®, nurodoma atitinkama informacija apie kriterijy jvertinimo reikSmes kiekvienai pirkimo
objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam pirkimo objektui). Tais
atvejais, kai bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam
pirkimo objektui) panaikinamas sprendimas dél pasitlymy eilés ir priimamas naujas sprendimas,
VI dalies 4.1 punktas atitinkamai koreguojamas ir pateikiama nauja sudaryta pasitalymy eilé.

Punkto pakeitimai:
Nr. 15-213, 2012-09-25, Zin., 2012, Nr. 113-5773 (2012-09-29), i. k. 1122VPTISAK001S-213

22.24. VIII dalies 4.2 punkte esancioje lentel¢je nurodomi pirkimo objekto daliy numeriai, dél
kuriy buvo priimtas sprendimas sudaryti sutart] ir praneS§imo apie priimtg sprendimg sudaryti sutart]
iSsiuntimo data. Jei buvo sudaroma preliminari pasitlymy eilé (pasitlymy eil¢), VIII dalies 4.2
punkte esancioje lenteléje nurodomi pirkimo objekto daliy numeriai, dél kuriy buvo iSsiystas
praneSimas apie preliminarig pasitiilymy eil¢ (pasitlymy eil¢) ir $io praneSimo iSsiuntimo data. Tais
atvejais, jeigu bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam
pirkimo objektui) buvo panaikintas sprendimas dél pasitilymy eilés bei priimtas naujas sprendimas
ir todél atitinkamai buvo iSsiysti keli praneSimai apie preliminarigjg pasitlymy eile (pasiiilymy
eile), Sis punktas atitinkamai koreguojamas ir nurodoma nauja jy i$siuntimo data. Taip pat, jeigu
priimty sprendimy sudaryti sutart] bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas
neskirstomas j dalis — visam pirkimo objektui) buvo daugiau negu vienas, VIII dalies 4.2 punktas
koreguojamas ir nurodomos naujos sprendimo priémimo ir atitinkamai praneS§imy apie priimtus
sprendimus sudaryti sutartj i§siuntimo datos.

22.25. IX dalyje pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo procediiry metu gavo
pretenzijy i§ tiekéjo dél perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy. Taip pat Sioje
dalyje nurodoma, ar teismui buvo pateikta ieskiniy.

22.26. X dalies 1 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)*
suraSomi pirkimo objekto daliy numeriai, dél kuriy buvo priimtas atitinkamas pirkimo komisijos
sprendimas, taip, kaip nurodyta Sio Tvarkos apraso 22.9.1 punkte. Skiltyje ,,Sprendimo priémimo
data* nurodoma sprendimo dé¢l atitinkamos pirkimo procediiry pabaigos priémimo data. Jei buvo
nutrauktos pirkimo procediiros ar nesukurta dinaminé pirkimo sistema (kai ja buvo numatoma
sukurti), pildoma X dalies 2 punkto lentelé. Lentelés skiltyje ,,Priezastys* pagal situacijg paZymima,
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kad pirkimo procediros nutrauktos, ivykdzius VieSyjy pirkimy tarnybos jpareigojimg, teismo
sprendimg ir (arba) nurodomos kitos priezastys, dél kuriy nutrauktos pirkimo procediiros ar
nesukurta dinaminé pirkimo sistema.

22.27. Kiekvienai sudarytai pirkimo sutarciai pildomas atskiras XI dalies punktas. Punktai
visoje pirkimo procediiry ataskaitoje numeruojami i$ eilés nepriklausomai nuo atskiry pirkimo
procediiry ataskaitos formy (At-3, At-4). Tuo atveju, kai sudaroma viena ar kelios preliminariosios
sutartys, XI dalies skiltyje ,,Preliminariojoje (-siose) sutartyje (-se) nustatyta bendra pirkimo objekto
dalies (-iy) apimtis“ nurodoma bendra pirkimo apimtis, jskaitant visas sutartis, dalis, privalomus
mokescius ir visus galimus, numatytus sutarties (-¢iy) pratesimus.

22.28. XI dalies kiekvieno punkto pirmame papunktyje nurodomi pirkimo objekto daliy
numeriai, dél kuriy sudaryta konkreti pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis), taip, kaip nurodyta
Sio Tvarkos apraso 22.9.1 punkte, nurodomas dalyvio, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis
(preliminarioji sutartis), pavadinimas, pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) sudarymo data ir
sutartyje nustatyta bendra pirkimo apimtis, jskaitant visus privalomus mokesCius. Jei sutartyje
numatomas jos pratgsimas, nurodant apimtj turi buti atsizvelgta j visus galimus pratgsimus. Jei
sutartyje nustatomos tik sutarties kainos apskaiciavimo taisyklés, nurodoma bendra numatoma
pirkimo apimtis, pazymint, kad §i kaina yra orientaciné. Taip pat nurodoma, ar pirkimo sutartis yra
terminuota, bei numatoma pirkimo sutarties jvykdymo data arba preliminariosios sutarties
ivykdymo terminas. Jeigu teisés akty nustatytais atvejais pirkimo sutartis sudaroma neterminuotam
laikotarpiui, numatomos sutarties jvykdymo datos nurodyti nereikia. Jei pirkimas vykdytas,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymu, nurodomos
ilgesnés kaip 7 mety preliminariosios sutarties sudarymo priezastys.

22.29. Xl dalies 1.2 punkte nurodoma, ar ketinama sudaryti subrangos, subtiekimo ar
subteikimo sutartj ir, jei zinoma, nurodoma sutarties dalies, kurios vykdyma ketinama perduoti
treCiosioms Salims, apimtis (jskaitant visus mokescius) arba dalis procentais.

22.30. XI dalies 1.3 punkte pazymima, ar pirkimas atliktas centralizuotai. Jei taip, toliau
pazymima, kokiu budu pirkimas buvo centralizuotas. Centralizuoti pirkimai atlickami perkant
prekes, paslaugas ar darbus i§ centrinés perkanciosios organizacijos arba per ja, igaliojant kit
perkancigja organizacija atlikti pirkima, kai jgaliotoji organizacija perka daugiau nei vienai
perkanciajai organizacijai (taip pat ir sau), perkant perkanciajai organizacijai pavaldzioms
Istaigoms.

22.31. XI dalies 1.4 punkte paZymima, ar j pirkimo dokumentus buvo jrasyti Aplinkos
ministerijos nustatyti aplinkosaugos kriterijai. Taip pat paZymimas ] pirkimo dokumentus jraSyty
i$pléstiniy aplinkosaugos kriterijy skaicius, jeigu Sie kriterijai buvo taikyti.

22.32. XI dalies 1.5 punkte pazymima, ar sudaryta sutartimi buvo perkama preké, kuri, yra
itraukta i Energetikos ministro jsakymu patvirtintg prekiy, kurioms pirkimy metu taikomi energijos
vartojimo efektyvumo reikalavimai, saraSg ir kuriai yra nustatyti energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai. Jeigu buvo perkama atitinkama preké, pazymima, ar buvo taikomi Energetikos
ministro jsakymu patvirtinti energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai perkamai prekei.

22.33. XI dalies 1.6 punkte pazymima, ar sudaryta sutartimi buvo perkama preké, nurodyta
Susisiekimo ministro jsakymu patvirtintame Energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos
reikalavimy, taikomy jsigyjant keliy transporto priemones, nustatymo ir atvejy, kada juos privaloma
taikyti, apraSe. Jeigu buvo perkama atitinkama preké, paZzymima, ar buvo taikomi Susisiekimo
ministro jsakymu patvirtinti energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimai
perkamai prekei.

22.34. XI dalies 1.7 punkte pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose
jitrauke kriterijus, skatinancius tiekéjus kurti ir pasitlyti inovatyviy produkty.

22.35. XII dalies 3 punkte perkancioji organizacija, atlikdama pirkimg gynybos ir saugumo
srityje, neskelbiamy deryby biidu, vadovaujantis VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymo 19 straipsnio 6 dalies 1 punktu arba 19 straipsnio 7 dalies 2 punktu nurodo ilgesnés
nei 5 mety pirkimo sutarties sudarymo prieZastis, jei ji sudaryta ilgiau nei 5 metams. Siame punkte
perkancioji organizacija, atlikdama pirkima gynybos ir saugumo srityje neskelbiamy deryby budu,



vadovaujantis VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 19 straipsnio 7
dalies 1 punktu, nurodo 50 procenty pagrindinés pirkimo sutarties vertés vir$ijimo priezastis, jei ji
buvo virSyta. Taip pat Siame punkte gali biiti nurodoma papildoma informacija perkanciosios
organizacijos nuoziiira.

23. Tipinés At-4 formos:

23.1. | dalies pildymas:

23.1.1. I dalies 1 punkte nurodomas pirkimo numeris. Sj numerj suteikia Vieyjy pirkimy
tarnyba. Pirkimo numeris skelbiamas kartu su skelbimu apie pirkimg CVP IS. Jei skelbimas apie
pirkima nebuvo skelbtas CVP IS (pirkimas atliktas neskelbiamy deryby biidu ir nebuvo skelbtas
praneSimas dél savanoriSko ex ante skaidrumo, ar supaprastinty pirkimy atvejais, kai apie pirkimag
neskelbiama ir nebuvo skelbtas informacinis pranesimas apie sprendima pirkti prekes, paslaugas ar
darbus nepaskelbus apie pirkimg), pirkimo numeris nenurodomas;

23.1.2. 1 dalies 2 punkte pazymima, ar atliktas pirkimas yra susijes su projektu ir (arba)
programa, finansuojama Europos Sgjungos léSomis;

23.1.3. I dalies 3 punkte pazymima, ar pirkimas atlickamas vadovaujantis VieSyjy pirkimy,
atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymu;

23.1.4. I dalies 4 punkte pazymima, ar pirkimas atlickamas CVP IS priemonémis (elektroninis
pirkimas).

23.2. Il dalies 1 punkte nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas.

23.3. lll dalies 1 punkte nurodomas pirkimo objekto pavadinimas (tai, kas konkreciai
perkama, o ne pirkimo objekto kodo pavadinimas).

23.4. 11 dalies 2 punkte nurodomas pagrindinis pirkimo objekto kodas, nustatytas pagal
BVPZ.

23.5. Tais atvejais, kai pirkimo objektui priskirtini keli pirkimo objekto kodai, 11l dalies 3
punkte i§vardijami papildomi pirkimo objekto kodai, nustatyti pagal BVPZ.

23.6. III dalies 4 punkto lentelé pildoma nurodant informacijg apie tas pirkimo dalis, dél kuriy
teikiama ataskaita:

23.6.1. skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies numeris* pirkimo objekto dalies numeris nurodomas
arabiSkais skaitmenimis ir numeruojama i§ eilés. Toliau ataskaitoje, kaip nuoroda j konkreciag
pirkimo objekto dalj, turi bati nurodomas $is pirkimo objekto dalies numeris;

23.6.2. skiltyje ,,Pavadinimas® nurodomas pirkimo objekto dalies trumpas apraSymas ar
pavadinimas;

23.6.3. skiltyje ,,Pirkimo objekto kodas pagal BVPZ* nurodomas vienas i§ III dalies 3 arba 4
punktuose nurodyty kody.

23.7. 1V dalies 1 punkte nurodomi dalyviai, kuriy pateikti pasitilymai (galutiniai pasitilymai)
(toliau — pasitilymai) buvo atmesti ir jstatymo, kuriuo vadovaujantis buvo atlickamas pirkimas
straipsniai, jy dalys ir daliy punktai, bei atmetimo priezastys (iSvardyti, kokiy pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy neatitiko dalyvis ar jo pasiiilymas), atmestame pasitilyme
nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis
— viso pirkimo objekto). Supaprastinty pirkimy atvejais, kai dalyviy pateikti pasitilymai buvo
atmesti vadovaujantis kitais nei VieSyjy pirkimy jstatymo 39 straipsnio 1 dalyje arba 39 straipsnio 2
dalies atitinkamame punkte, arba 40 straipsnio 1 dalyje nustatytais pagrindais, perkancioji
organizacija nurodo dalyvius, kuriy pateikti pasitilymai buvo atmesti, priezastis, dél kuriy buvo
atmesti pasitilymai, bei atmestame pasiiilyme nurodyta kaing kiekvienai pirkimo objekto daliai
atskirai. Lenteleés skiltyje ,,Pasiiilymo kainos iSraiska* nurodoma, kokiu biidu iSreikSta pasitilymo
kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant prieda, nuolaida ir pan.).

23.8. 1V dalies 2.1 punkte esancioje lenteléje pateikiama sudaryta pasitlymy eilé, o teikiant
ataskaita uz pirkima, pradéta iki Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 2, 6, 7, 8, 10, 13,
15, 18, 22, 23, 24, 31, 32, 39, 41, 54, 58, 78, 85, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97 straipsniy, V
skyriaus pavadinimo ir priedo pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 21%, 94! 95%,
957 straipsniais ir 98, 99, 100 straipsniy pripaZinimo netekusiais galios jstatymo jsigaliojimo, —
patvirtinta pasitilymy eilé, nurodant pasitilymo eilés numerj, dalyvio, pateikusio §j pasitilyma,



pavadinimg. Jei pasiilymas vertinamas ekonomiSkai naudingiausio pasiiilymo vertinimo
kriterijumi, lentelés skiltyje ,,Pasitilymo (pasiiilymo dalies) ekonominis naudingumas® nurodomas
balais iSreiksStas pasiiilymy ekonominis naudingumas kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei
pirkimo objektas neskirstomas j dalis— viso pirkimo objekto). Lentelés skiltyje ,,Pasitilymo
(pasitilymo dalies) kaina“ jraSoma pasitilyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai
atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto), skiltyje ,,Pasitilymo
kainos iSraiska* nurodoma, kokiu biidu iSreiksta pasiiilymo kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant
prieda, nuolaidg ir pan.). Jei supaprastinto pirkimo atveju pasiilymas vertinamas pagal
perkanciosios organizacijos nustatytus su pirkimo objektu susijusius kriterijus, lentelés skiltyje
»Pasitilymo (pasitlymo dalies) jvertinimas pagal nustatytus su pirkimo objektu susijusius
kriterijus, nurodoma atitinkama informacija apie kriterijy jvertinimo reikSmes kiekvienai pirkimo
objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam pirkimo objektui). Tais
atvejais, kai bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam
pirkimo objektui) panaikinamas sprendimas d¢l pasiiilymy eilés ir priimamas naujas sprendimas, IV
dalies 2.1 punktas atitinkamai koreguojamas ir pateikiama nauja sudaryta pasitlymy eilé.

Punkto pakeitimai:
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23.9. 1V dalies 2.2 punkte esancioje lenteléje nurodomi pirkimo objekto daliy numeriai, dél
kuriy buvo priimtas sprendimas sudaryti sutart ir prane$imo apie priimtg sprendima sudaryti sutartj
i§siuntimo data. Jei buvo sudaroma preliminari pasiilymy eilé (pasitlymy eilé¢), IV dalies 2.2
punkte esancioje lentel¢je nurodomi pirkimo objekto daliy numeriai, d¢l kuriy buvo iSsiystas
pranesimas apie preliminarig pasitilymy eil¢ (pasitlymy eilg) ir $io praneSimo iSsiuntimo data. Tais
atvejais, jeigu bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam
pirkimo objektui) buvo panaikintas sprendimas dél pasitilymy eilés bei priimtas naujas sprendimas
ir todé¢l atitinkamai buvo iSsiysti keli praneSimai apie preliminarigja pasiilymy eile (pasitlymy
eilg), Sis punktas atitinkamai koreguojamas ir nurodoma nauja jy iSsiuntimo data. Taip pat, jeigu
priimty sprendimy sudaryti sutart] bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas
neskirstomas j dalis — visam pirkimo objektui) buvo daugiau negu vienas, IV dalies 2.2 punktas
koreguojamas ir nurodomos naujos sprendimo priémimo ir atitinkamai praneSimy apie priimtus
sprendimus sudaryti sutart] iSsiuntimo datos.

23.10. V dalyje pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo procediiry metu gavo
pretenzijy 18 tiekejo dél perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy. Taip pat Sioje
dalyje nurodoma, ar teismui buvo pateikta ieSkiniy.

23.11. VI dalies 1 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)*
surasomi pirkimo objekto daliy numeriai, d¢l kuriy buvo priimtas atitinkamas pirkimo komisijos
sprendimas, taip, kaip nurodyta Sio Tvarkos apraSo 23.6.1 punkte. Skiltyje ,,Sprendimo priémimo
data® nurodoma sprendimo dé¢l atitinkamos pirkimo procediiry pabaigos priémimo data. Jei buvo
nutrauktos pirkimo procediiros ar nesukurta dinaminé pirkimo sistema (kai ja buvo numatoma
sukurti), pildoma VI dalies 2 punkto lentelé. Lentelés skiltyje ,,Priezastys® pagal situacija
pazymima, kad pirkimo procediiros nutrauktos jvykdzius VieSyjy pirkimy tarnybos jpareigojima,
teismo sprendimg ir (arba) nurodomos kitos priezastys, dél kuriy nutrauktos pirkimo proceduros ar
nesukurta dinaming pirkimo sistema.

23.12. Kiekvienai sudarytai pirkimo sutarciai (preliminariajai sutar¢iai) pildomas atskiras VII
dalies punktas. Punktai visoje pirkimo procediiry ataskaitoje numeruojami i eilés nepriklausomai
nuo atskiry pirkimo procediiry ataskaitos formy (At-3, At-4). Tuo atveju, kai sudaroma viena ar
kelios preliminariosios sutartys, VII dalies skiltyje ,,Preliminariojoje (-siose) sutartyje (-se)
nustatyta bendra pirkimo objekto dalies (-iy) apimtis* nurodoma bendra pirkimo apimtis, jskaitant
visas sutartis, dalis, privalomus mokescius ir visus galimus, numatytus sutarties (-¢iy) pratgsimus

23.13. VII dalies kiekvieno punkto pirmame papunktyje nurodomi pirkimo objekto daliy
numeriai, d¢l kuriy sudaryta konkreti pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis), taip, kaip nurodyta
Sio Tvarkos apraSo 23.6.1 punkte, nurodomas dalyvio, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis
(preliminarioji sutartis), pavadinimas, pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) sudarymo data ir
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sutartyje nustatyta bendra pirkimo apimtis, jskaitant visus privalomus mokescius. Jei sutartyje
numatomas jos prat¢simas, nurodant apimtj, turi buti atsizvelgta | visus galimus pratgsimus. Jei
sutartyje nustatomos tik sutarties kainos apskaiciavimo taisyklés, nurodoma bendra numatoma
pirkimo apimtis, pazymint, kad §i kaina yra orientaciné. Taip pat nurodoma, ar pirkimo sutartis yra
terminuota, bei numatoma pirkimo sutarties jvykdymo data. Jei informacija pateikiama apie
preliminarigjg sutartj, visuomet pazymima, kad sutartis terminuota, ir nurodoma sutarties jvykdymo
data. Jeigu teisés akty nustatytais atvejais pirkimo sutartis sudaroma neterminuotam laikotarpiui,
Numatomos sutarties jvykdymo datos nurodyti nereikia. Jei pirkimas vykdytas, vadovaujantis
Viesyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymu, nurodomos ilgesnés kaip 7 mety
preliminariosios sutarties sudarymo priezastys.

23.14. VIl dalies 1.2 punkte nurodoma, ar ketinama sudaryti subrangos, subtiekimo ar
subteikimo sutart] ir, jei Zinoma, nurodoma sutarties dalies, kurios vykdyma ketinama perduoti
treciosioms Salims, apimtis (jskaitant visus mokescius) arba dalis procentais.

23.15. VII dalies 1.3 punkte pazymima, ar pirkimas atliktas centralizuotai. Jei taip, toliau
pazymima, kokiu budu pirkimas buvo centralizuotas. Centralizuoti pirkimai atliekami perkant
prekes, paslaugas ar darbus i centrinés perkanciosios organizacijos arba per ja, jgaliojant kitg
perkancigja organizacija atlikti pirkima, kai jgaliotoji organizacija perka daugiau nei vienai
perkanciajai organizacijai (taip pat ir sau), perkant perkanciajai organizacijai pavaldzioms
jstaigoms.

23.16. VII dalies 1.4 punkte pazymima, ar j pirkimo dokumentus buvo jrasyti Aplinkos
ministerijos nustatyti aplinkosaugos kriterijai. Taip pat pazymimas ] pirkimo dokumentus jrasyty
iSpléstiniy aplinkosaugos kriterijy skaicius, jeigu Sie kriterijai buvo taikyti.

23.17. VI dalies 1.5 punkte pazymima, ar sudaryta sutartimi buvo perkama preké, kuri, yra
itraukta ; Energetikos ministro jsakymu patvirtintg Prekiy, kurioms pirkimy metu taikomi energijos
vartojimo efektyvumo reikalavimai, sgraSg ir kuriai yra nustatyti energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai. Jeigu buvo perkama atitinkama preké, pazymima, ar buvo taikomi Energetikos
ministro jsakymu patvirtinti energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai perkamai prekei.

23.18. VII dalies 1.6 punkte pazymima, ar sudaryta sutartimi buvo perkama preké, nurodyta
Susisiekimo ministro jsakymu patvirtintame Energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos
reikalavimy, taikomy jsigyjant keliy transporto priemones, nustatymo ir atvejy, kada juos privaloma
taikyti, apraSe. Jeigu buvo perkama atitinkama preké, paZymima, ar buvo taitkomi Susisiekimo
ministro jsakymu patvirtinti energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimai
perkamai prekei.

23.19. VII dalies 1.7 punkte pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose
itrauke kriterijus, skatinancius tiekéjus kurti ir pasitlyti inovatyviy produkty.

23.20. VIII dalies 3 punkte perkancioji organizacija, atlikdama pirkimg gynybos ir saugumo
srityje, neskelbiamy deryby biidu, vadovaujantis VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymo 19 straipsnio 6 dalies 1 punktu arba 19 straipsnio 7 dalies 2 punktu nurodo ilgesnés
nei 5 mety pirkimo sutarties sudarymo prieZastis, jei ji sudaryta ilgiau nei 5 metams. Siame punkte
perkancioji organizacija, atlikdama pirkimg gynybos ir saugumo srityje neskelbiamy deryby btidu,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 19 straipsnio 7
dalies 1 punktu, nurodo 50 procenty pagrindinés pirkimo sutarties vertés vir§ijimo priezastis, jei ji
buvo vir§yta. Taip pat Siame punkte gali biiti nurodoma papildoma informacija perkanciosios
organizacijos nuozilra.

24. Tipinés At-5 formos:

24.1. | dalies pildymas:

24.1.1. 1 dalies 1 punkte nurodomas pirkimo numeris. Sj numerj suteikia Vie$yjy pirkimy
tarnyba. Pirkimo numeris skelbiamas kartu su skelbimu apie pirkimg CVP IS;

24.1.2. 1 dalies 2 punkte pazymima, ar atliktas pirkimas yra susijes su projektu ir (arba)
programa, finansuojama Europos Sajungos 1éSomis;

24.1.3. I dalies 3 punkte pazymima, ar pirkimas atlickamas CVP IS priemonémis (elektroninis
pirkimas).



24.2. 11 dalies 1 punkte nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas.

24.3. Tais atvejais, kai perkancioji organizacija projekto konkursg organizuoti ir atlikti
igaliojo kita perkanciaja organizacija, II dalies 2.1 punkte nurodomas jgaliotosios organizacijos
pavadinimas, jgaliotosios organizacijos kodas, adresas, telefonas ir organizacijos tipo kodas.

24.4. 111 dalies 1-2 punktuose nurodomi pagrindiniai duomenys, apibtidinantys projektuojama
objektg (toliau — projektas).

24.5. TII dalies 3 punkte nurodomas perkanciosios organizacijos projektui suteiktas
pavadinimas.

24.6. 1II dalies 4 punkte nurodomas pagrindinis busimy paslaugy kodas, nustatytas pagal
BVPZ.

24.7. Tais atvejais, kai biisimoms paslaugoms priskirtini keli pirkimo objekto kodai, III dalies
5 punkte i$vardijami papildomi kodai, nustatyti pagal BVPZ.

24.8. Jeigu projektuojamas objektas skirstomas j dalis, pildoma III dalies 6 punkto lentelé:

24.8.1. skiltyje ,,Projektuojamo objekto dalies numeris* projektuojamo objekto dalies numeris
nurodomas arabiSkais skaitmenimis ir numeruojama i$ eilés. Toliau ataskaitoje, kaip nuoroda j
konkre¢ig projektuojamo objekto dalj, turi buti nurodomas $is projektuojamo objekto dalies
numeris;

24.8.2. skiltyje ,,Pavadinimas® nurodomas projektuojamo objekto dalies trumpas apraSymas ar
pavadinimas;

24.8.3. skiltyje ,,Pirkimo objekto kodas pagal BVPZ*“ nurodomas vienas i§ I dalies 4 arba 5
punktuose nurodyty kody.

24.9. Tuo atveju, kai apie projekto konkursg buvo paskelbtas iSankstinis skelbimas CVP IS ir,
vykdant tarptautinj pirkima, Europos Sajungos oficialiame leidinyje, pildomas V dalies 1 punktas.

24.10. Jei CVP IS ir, vykdant tarptautinj pirkima, Europos Sajungos oficialiame leidinyje
buvo paskelbtas skelbimas apie projekto konkursa, tai pazymima V dalies 2 punkte.

24.11. VI dalies lentelés pildymas:

24.11.1. skiltyje ,,Pavadinimas®“ nurodomas dalyvio (kandidato), pateikusio pasitilyma
(paraiska) arba pakviesto dalyvauti pirkimo procedirose, pavadinimas. Jei pasiiilymg (paraiska)
pateikia fizinis asmuo, nurodomas jo vardas ir pavardé;

24.11.2. skiltyje ,,Kodas*“ nurodomas dalyvio (kandidato), pateikusio pasiiilyma (paraiska)
arba pakviesto dalyvauti pirkimo procediirose, kodas, jei jis registruotas Lietuvoje. Jei pasitilyma
(paraiska) pateikia fizinis asmuo, kodo nurodyti nereikia;

24.11.3. skiltyje ,,Adresas” nurodomas dalyvio (kandidato), pateikusio pasitilyma (paraiska)
arba pakviesto dalyvauti pirkimo procediirose adresas;

24.11.4. skiltyje ,,Salis*“ nurodoma 3alis, kurioje registruotas pasiilyma (paraiska) pateikes
arba pakviestas dalyvauti pirkimo procediirose dalyvis (kandidatas);

24.12. VI dalies pildymas:

24.12.1. 1 punkto lentel¢je nurodomi kandidatai, kurie nepateiké projekty ir nurodoma, ar
kandidatas projekto nepateiké savo iniciatyva, ar nebuvo pakviestas pateikti projekto, nurodant
nepakvietimo priezastis. Sis punktas pildomas tik riboto projekto konkurso atveju;

24.12.2. 2 punkto lentel¢je, skiltyje ,,Pasitlymo kaina“ perkancioji organizacija nurodo
pasitilymo kaing tais atvejais, kai projekto konkurso metu sudaroma pirkimo sutartis ir pasiiilymo
kaina yra Zinoma;

24.12.3. 3 punkto lenteléje pateikiama patvirtinta projekty eilé nurodant projekto dalies
numerj ir dalyvio, pateikusio §j projekta, pavadinima. Jei pateiktas vienas projektas ir jis
neatmetamas, taip pat turi buiti nurodomi reikalaujami duomenys.

24.13. VIII dalyje pazymima, ar perkancioji organizacija projekto konkurso procediry metu
gavo pretenzijy 1§ tiekéjo dél perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy. Taip pat
Sioje dalyje nurodoma, ar teismui buvo pateikta ieSkiniy.

24.14. IX dalies lentelés skiltyje ,,Data* pateikiama projekto konkurso vertinimo komisijos
posédzio, kuriame buvo priimtas atitinkamas sprendimas, data. Jei pirkimo procediiros buvo baigtos
ivykdzius VieSyjy pirkimy tarnybos jpareigojimg arba teismo sprendimag nutraukti pirkimo



procediiras, pirkimo pabaiga nurodoma lentel¢je, nurodomos procediiros nutraukimo priezastys ir
papildomai paZymimas atitinkamas langelis IX dalyje.

24.15. X dalyje kiekvienam prizing vieta uzémusiam projektui pildomas atskiras punktas.

24.16. X dalies kiekvieno punkto pirmame papunktyje nurodomi projektuojamo objekto daliy
numeriai, dél kuriy dalyvis pateiké projekta ir uzémé prizing vieta, taip, kaip nurodyta Sio Tvarkos
apraso 24.8 punkte.

24.17. X dalies kiekviename punkte nurodomas dalyvio, kuriam skirta priziné vieta,
pavadinimas.

24.18. X dalies kiekviename punkte nurodoma apdovanojimo kaina, iskaitant visus
privalomus mokescius.

24.19. X dalies kiekviename punkte, tais atvejais, kai projekto konkurso metu sudaroma
pirkimo sutartis, nurodoma pirkimo sutarties sudarymo data, pirkimo sutartyje nustatyta bendra
pirkimo objekto dalies (-iy) apimtis litais bei numatoma pirkimo sutarties jvykdymo data.

24.20. X dalies 2 punkte pazymima, ar j pirkimo dokumentus buvo jraSyti Aplinkos
ministerijos nustatyti aplinkosaugos kriterijai. Taip pat pazymimas j pirkimo dokumentus jrasyty
i1Spléstiniy aplinkosaugos kriterijy skaicius, jeigu Sie kriterijai buvo taikyti.

24.21. X dalies 3 punkte pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose
itrauke kriterijus, skatinancius tiekéjus kurti ir pasiiilyti inovatyviy produkty.

24.22. XI dalies 3 punkte gali biti nurodoma papildoma informacija perkanciosios
organizacijos nuoziiira.

25. At-6 formoje pazymima, kad ataskaita teikiama uz pirkimus atliktus, vadovaujantis
VieSyjy pirkimy jstatymu, arba — pirkimus atliktus, vadovaujantis VieSyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymu. Tipinés At-6 formos pildymas:

25.1. I dalyje nurodomi kalendoriniai metai, uz kuriuos pateikiama ataskaita.

25.2. II dalyje nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas.

25.3. 1II dalyje pateikiama informacija uz visus per kalendorinius metus atliktus mazos vertés
pirkimus.

25.3.1. III dalies 1 lentelés pildymas:

25.3.1.1. lentel¢je nurodoma per kalendorinius metus atlikty mazos vertés pirkimy bendra
apimtis atskirai prekéms, paslaugoms ir darbams (jskaitant preliminarigsias sutartis ir mazos vertés
pirkimus, atliktus vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu), atitinkamai pateikiant
bendras sudaryty sutar¢iy preliminarias sumas ir (apskai¢iuojant pagal sutartyje nurodytg sutarties
kaing, o jeigu sutartyje nurodyti jkainiai ar kitos kainodaros taisyklés, vadovaujamasi jomis bei
galimai didziausiu ketinamu i8pirkti kiekiu per visg sutarties vykdymo laikotarpj) ir preliminary
pirkimy skai¢iy. Bendra sudaryty sutar¢iy suma nurodoma su visais privalomais mokesciais;

25.3.1.2. lentelés paskutinéje eilutéje nurodoma bendra visy mazos vertés pirkimy apimtis
litais ir $iy pirkimy bendras skaicius.

25.3.2. III dalies 2 lentelés pildymas:

25.3.2.1. lentelés skiltyje ,,Pirkimai atlikti Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos
priemonémis (elektroniniai pirkimai)* nurodomi preliminarus elektroniniy mazos vertés pirkimy
skaicius ir sudaryty sutarciy suma (apskai¢iuojama, kaip nuodyta 25.3.1.1 punkte);

25.3.2.2. lentelés skiltyje ,,Pirkimai, susij¢ su projektu ir/arba programa, finansuojama
Europos Sajungos 1éSomis* nurodomi preliminarus mazos vertés pirkimy, susijusiy su projektu ir/
arba programa, finansuojama Europos Sajungos léSomis, skaicius ir sudaryty sutar€iy suma
(apskai¢iuojama, kaip nuodyta 25.3.1.1 punkte);

25.3.2.3. lentelés skiltyje ,,Inovatyvis pirkimai“ nurodomi preliminarus mazos vertés pirkimy,
1 kuriy pirkimo dokumentus perkanc¢ioji organizacija jtrauke kriterijus, skatinancius tiekéjus kurti ir
pasitlyti inovatyvius produktus, skaicius ir sudaryty sutar¢iy suma (apskai¢iuojama, kaip nuodyta
25.3.1.1 punkte);

25.3.2.4. lentelés skiltyje ,,Pirkimai, kuriuose buvo taikomi Lietuvos Respublikos aplinkos
ministerijos nustatyti aplinkosaugos minimaliis kriterijai® nurodomi preliminarus mazos vertés
pirkimy skaicius ir sudaryty sutarciy suma (apskaic¢iuojama, kaip nuodyta 25.3.1.1 punkte), kai |



pirkimo dokumentus buvo jraSyti Aplinkos ministerijos nustatyti minimal@is aplinkosaugos
Kriterijai;

25.3.2.5. lentelés skiltyje ,,Prekiy, kurioms buvo taikomi energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai, nurodyti Lietuvos Respublikos energetikos ministro jsakymu patvirtintame sarasSe,
pirkimai“ nurodomi preliminarus mazos vertés pirkimy skaiius ir sudaryty sutaréiy suma
(apskai¢iuojama, kaip nuodyta 25.3.1.1 punkte), kai sudaryta sutartimi buvo perkama preke,
jtraukta ] Energetikos ministro jsakymu patvirtintg prekiy saraSa, kurioms pirkimy metu taikomi
energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai ir kuriai yra nustatyti energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai;

25.3.2.6. lentelés skiltyje ,,Keliy transporto priemoniy pirkimai, kuriuose buvo taikomi
energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimai, nustatyti Susisiekimo ministro
jsakymu patvirtintame aprase* nurodomi preliminarus mazos vertés pirkimy skaicius ir sudaryty
sutarciy suma (apskai¢iuojama, kaip nuodyta 25.3.1.1 punkte), kai sudaryta sutartimi buvo perkama
preke, esanti Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro jsakymu patvirtintame Energijos vartojimo
efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimy, taikomy ijsigyjant keliy transporto priemones,
nustatymo ir atvejy, kada juos privaloma taikyti, aprase ir kuriai yra nustatyti energijos vartojimo
efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimai;

25.3.2.7. tais atvejais, kai ataskaita pagal tiping At-6 forma rengiama Lietuvos Respublikos
diplomatiniy atstovybiy, konsuliniy jstaigy uzsienyje ir Lietuvos Respublikos atstovybiy prie
tarptautiniy organizacijy, taip pat kity perkanciyjy organizacijy, kurios uzsienyje isigyja prekiy,
paslaugy ar darby, skirty uzsienyje esantiems jy padaliniams, kariniams atstovams ar specialiesiems
atase, 2 lentel¢je pildomos tik tos skiltys, kuriose nurodytus pirkimus, vadovaujantis VieSyjy
pirkimy jstatymo ir kity Lietuvos Respublikos teisés akty nuostatomis, jos atlieka.

25.4. 1V dalyje pateikiama informacija apie supaprastintus pirkimus, atliktus, vadovaujantis
VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu, jskaitant mazos vertés pirkimus, informacija apie
supaprastintus neskelbiamus pirkimus, atliktus, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo
85 straipsnio 5 dalimi ir informacija apie supaprastintus pirkimus, nurodytus VieSyjy pirkimy
jstatymo 85 straipsnio 6 dalyje. Lietuvos Respublikos diplomatinés atstovybés, konsulinés jstaigos
uzsienyje ir Lietuvos Respublikos atstovybés prie tarptautiniy organizacijy, taip pat kitos
perkanciosios organizacijos, kurios uzsienyje jsigyja prekiy, paslaugy ar darby, skirty uzsienyje
esantiems jy padaliniams, kariniams atstovams ar specialiesiems atas¢, informacijos apie
supaprastintus pirkimus, atliktus vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu, neteikia.

25.4.1. 1V dalies 1 lentelés pildymas:

25.4.1.1. skiltyje ,,Bendra sutarciy, sudaryty vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91
straipsniu, suma‘“ nurodoma per kalendorinius metus, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91
straipsniu, atlikty pirkimy (t. y. pirkimy i§ nejgaliyjy socialiniy jmoniy, socialiniy jmoniy, jmoniy,
kuriose dirba daugiau kaip 50 procenty nuteistyjy, ir jmoniy, kuriy dalyviai yra sveikatos priezitiros
jstaigos ir kuriose darbo terapijos pagrindais dirba ne maziau kaip 50 procenty pacienty, taip pat
pirkimy, atlikty pagal remiamy asmeny, kuriy dauguma yra nejgalieji, jdarbinimo programas)
bendra apimtis atskirai prekéms, paslaugoms, darbams. Bendra pirkimo sutarciy, sudaryty
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu, suma nurodoma su visais privalomais
mokesciais;

25.4.1.2. skiltyje ,,Procentai nuo supaprastinty pirkimy vertés jraSoma, kiek procenty pirkimy
nuo supaprastinty pirkimy vertés atlikta pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnj;

25.4.1.3. lentelés paskutinéje eilutéje nurodoma bendra supaprastinty pirkimy, atlikty
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu, apimtis;

25.4.2. 1V dalies 2 lentelés pildymas:

25.4.2.1. lenteléje nurodoma per kalendorinius metus atlikty supaprastinty neskelbiamy
pirkimy, vykdomy Lietuvos Respublikos diplomatiniy atstovybiy, konsuliniy jstaigy uzsienyje ir
Lietuvos Respublikos atstovybiy prie tarptautiniy organizacijy, taip pat kity perkanciyjy
organizacijy, kurios uzsienyje jsigyja prekiy, paslaugy ar darby, skirty uzsienyje esantiems jy
padaliniams, kariniams atstovams ar specialiesiems atase, apklausos biidu bendra apimtis atskirai



prekéms, paslaugoms ir darbams, atitinkamai pateikiant bendras sudaryty sutar¢iy preliminarias
sumas (apskaicCiuojant pagal sutartyje nurodytg sutarties kaing, o jeigu sutartyje nurodyti jkainiai ar
kitos kainodaros taisyklés, vadovaujamasi jomis bei galimai didZiausiu ketinamu i$pirkti kiekiu per
visg sutarties vykdymo laikotarpj) ir preliminary pirkimy skaiciy. Bendra sudaryty sutar¢iy suma
nurodoma su visais privalomais mokesciais;

25.4.2.2. lentelés paskutingje eilutéje nurodoma bendra visy supaprastinty neskelbiamy
pirkimy, vykdomy apklausos biidu, suma litais ir bendras Siy pirkimy skaicius.

25.4.3. IV dalies 3 lenteléje nurodoma per kalendorinius metus atlikty supaprastinty pirkimy,
nurodyty VieSyjy pirkimy jstatymo 85 straipsnio 6 dalyje (literatliros, mokslo ir meno kiiriniy
autoriy, atlikéjy ir jy kolektyvo paslaugy, taip pat mokslo, kultiiros ir meno sri¢iy projekty
vertinimo ir pretendenty gauti teisés akty nustatyta tvarka jsteigtas premijas veiklos Siose srityse
vertinimo paslaugy), bendra sudaryty sutar¢iy suma paslaugoms ir preliminarus pirkimy skaicius.

Bendra sudaryty sutar¢iy suma nurodoma su visais privalomais mokesciais.
Papildyta punktu:
Nr. 1S-213, 2012-09-25, Zin., 2012, Nr. 113-5773 (2012-09-29), i. k. 1122VPTISAK001S-213

Punkto pakeitimai:
Nr. 15-213, 2012-09-25, Zin., 2012, Nr. 113-5773 (2012-09-29), i. k. 1122VPTISAK001S-213

25.5. V dalyje pateikiama informacija apie pirkimo sutartis, sudarytas per kalendorinius metus
preliminariyjy sutariy pagrindu (taip pat sutartys, sudarytos naudojantis elektroniniu CPO
katalogu). V dalies lentelés pildymas:

25.5.1. skiltyje ,,Pirkimo numeris* jraSomas pirkimo, kurio metu buvo sudaryta preliminarioji
sutartis, numeris;

25.5.2. skiltyje ,,Sutarties sudarymo data“ nurodoma data, kada buvo sudaryta preliminarioji
sutartis;

25.5.3. skiltyje ,,Tiekéjo kodas* nurodomas tiekéjo, su kuriuo sudaryta pagrindiné pirkimo
sutartis pagal atitinkamga preliminarigjg sutartj, kodas, jei imon¢ registruota Lietuvoje. Jeigu pirkimo
sutartis sudaryta su fiziniu asmeniu, kodo nurodyti nereikia;

25.5.4. skiltyje ,,Tiekéjo pavadinimas® nurodomas tiekéjo, su kuriuo sudaryta pagrindiné
pirkimo sutartis pagal atitinkama preliminariajg sutartj, pavadinimas. Jeigu pirkimo sutartis sudaryta
su fiziniu asmeniu, nurodomas jo vardas ir pavarde;

25.5.5. skiltyje ,,Sudaryty pirkimo sutarciy skaicius* nurodomas visy per kalendorinius metus
pagal atitinkama preliminarigja sutartj su tiekéju sudaryty pagrindiniy pirkimo sutarciy skaicius;

25.5.6. skiltyje ,,Bendra suma*“ nurodoma visy per kalendorinius metus pagal atitinkama
preliminarigja sutart] su atitinkamu tiekéju sudaryty pagrindiniy pirkimo sutar¢iy bendra apimtis su
visais privalomais mokes¢iais;

25.5.7. lentelés paskutingje eilutéje nurodomas bendras pirkimo sutarciy, sudaryty pagal visas
preliminarigsias sutartis, skai¢ius ir bendra apimtis;

25.5.8. lentelés eiluciy skaiciy galima didinti tiek, kiek reikia.

25.6. VI dalyje pateikiama informacija apie pirkimo sutartis, sudarytas kalendoriniais metais,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 10 straipsnio 5 dalimi, t. y. sudarytas su atskirg juridinio
asmens statusg turin¢iu subjektu, kurj perkancioji organizacija kontroliuoja kaip savo pacios tarnyba
ar struktiirinj padalinj ir kuriame ji yra vienintelé dalyvé (arba jgyvendina valstybés ar savivaldybes,
kaip vienintelés dalyves, teises ir pareigas), ir jeigu kontroliuojamas subjektas ne maziau kaip 90
procenty pardavimo pajamy per paskutinius finansinius metus (arba per laikg nuo subjekto
jsteigimo dienos, jeigu subjektas vykdé veikla maziau kaip vienus finansinius metus) gauna i§
veiklos, skirtos perkanciosios organizacijos poreikiams tenkinti ar perkanciosios organizacijos
funkcijoms atlikti. VI dalies lentelés pildymas:

25.6.1. atitinkamose lentelés skiltyse nurodomas perkanciosios organizacijos kontroliuojamo
subjekto, su kuriuo buvo sudaryta sutartis, kodas, pavadinimas, pirkimo objekto pavadinimas,
sutarties sudarymo data, numatoma sutarties pabaigos data ir sutarties suma (apskaiciuojama, kaip
nuodyta 25.3.1.1 punkte). Sudarytos sutarties suma nurodoma su visais privalomais mokesciais ir
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galimais pratgsimais;

25.6.2. lentelés paskutinéje eilutéje nurodoma bendra visy pirkimo sutarCiy, sudaryty,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 10 straipsnio 5 dalimi apimtis litais;

25.6.3. lentelés eiluciy skai¢iy galima didinti tiek, kiek reikia.

25.7. VII dalyje gali buti nurodoma papildoma informacija perkanc¢iosios 0rganizacijos
nuozitra.

26. At-7 formoje pazymima, kad ataskaita teikiama uz pirkimus atliktus, vadovaujantis
Viesyjy pirkimy jstatymu, arba — pirkimus atliktus, vadovaujantis VieSyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymu. Tipinés At-7 formos pildymas:

26.1. I dalyje nurodomi kalendoriniai metai, uz kuriuos pateikiama ataskaita.

26.2. 1I dalyje nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas.

26.3. I1I dalyje pateikiama informacija uz visus per kalendorinius metus atliktus mazos vertés
pirkimus, supaprastintus pirkimus, atliktus, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu
(iskaitant mazos vertés pirkimus), ir supaprastintus pirkimus, nurodytus Viesyjy pirkimy jstatymo
85 straipsnio 6 dalyje. Sioje dalyje nurodoma informacija apie visus supaprastintus pirkimus,
pradétus iki Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 2, 4, 7, 8, 10, 11, 16, 18, 19, 22, 23, 24,
27, 28, 30, 33, 39, 40, 43, 45, 49, 57, 62, 74, 85, 86, 89, 92 straipsniy pakeitimo ir papildymo,
jstatymo papildymo 15! straipsniu istatymo ijsigaliojimo, ir apie visus mazos vertés pirkimus,
atliktus jsigaliojus Siam jstatymui.

26.3.1. Il dalies 1 lentelés pildymas:

26.3.1.1. lentelés skiltyje ,,Bendra sutarciy, sudaryty vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo
91 straipsniu, suma®“ nurodoma per kalendorinius metus atlikty supaprastinty pirkimy,
vadovaujantis ViesSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu (t. y. pirkimy i$ nejgaliyjy socialiniy jmoniy,
socialiniy jmoniy, jmoniy, kuriose dirba daugiau kaip 50 procenty nuteistyjy, ir imoniy, kuriy
dalyviai yra sveikatos prieziiiros jstaigos ir kuriose darbo terapijos pagrindais dirba ne maziau kaip
50 procenty pacienty ir pirkimai atlikti pagal remiamy asmeny, kuriy dauguma yra nejgalieji,
jdarbinimo programas), jskaitant mazos vertés pirkimy, bendra apimtis atskirai prekéms,
paslaugoms, darbams. Bendra sutariy, sudaryty vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91
straipsniu, suma nurodoma su visais privalomais mokesciais;

26.3.1.2. lentelés skiltyje ,,Procentai nuo supaprastinty pirkimy vertés* jraSoma, kiek procenty
pirkimy nuo supaprastinty pirkimy vertés atlikta pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnj;

26.3.1.3. lentelés skiltyse ,,Bendra mazos vertés pirkimy sudaryty sutar¢iy suma*“ ir ,,Bendras
mazos vertés pirkimy skaicius® nurodomi per kalendorinius metus atlikty mazos vertés pirkimy
bendra preliminari apimtis atskirai prekéms, paslaugoms ir darbams (jskaitant preliminarigsias
sutartis ir mazos vertés pirkimus, atliktus vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu),
atitinkamai pateikiant bendras sudaryty sutar¢iy preliminarias sumas (apskaic¢iuojant pagal sutartyje
nurodyta sutarties kaing, o jeigu sutartyje nurodyti jkainiai ar kitos kainodaros taisyklés,
vadovaujamasi jomis bei galimai didZiausiu ketinamu iSpirkti kiekiu per visg sutarties vykdymo
laikotarpj) ir preliminary §iy pirkimy skaidiy. Siose skiltyse nurodomi supaprastinty pirkimuy,
pradéty iki Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 2, 4, 7, 8, 10, 11, 16, 18, 19, 22, 23, 24,
27, 28, 30, 33, 39, 40, 43, 45, 49, 57, 62, 74, 85, 86, 89, 92 straipsniy pakeitimo ir papildymo,
jstatymo papildymo 15" straipsniu jstatymo jsigaliojimo, bendra apimtis ir atitinkamai skai¢ius
atskirai prekéms, paslaugoms ir darbams (jskaitant preliminarigsias sutartis ir supaprastintus
pirkimus, atliktus vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu) ir kalendoriniais metais
atlikty mazos vertés pirkimy bendra apimtis ir atitinkamai skaicius atskirai prekéms, paslaugoms ir
darbams (jskaitant preliminarigsias sutartis ir mazos vertés pirkimus, atliktus vadovaujantis Viesyjy
pirkimy jstatymo 91 straipsniu) suma. Bendra sudaryty sutar€iy suma nurodoma su visais
privalomais mokesciais;

26.3.1.4. lentelés paskutinéje eilutéje atskirai nurodoma bendra pirkimy, atlikty vadovaujantis
Viesyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu, ir visy mazos vertés pirkimy apimtis. Eilutéje ,,IS viso*
nurodoma bendra visy supaprastinty pirkimy, pradéty iki Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 2, 4, 7, 8, 10, 11, 16, 18, 19, 22, 23, 24, 27, 28, 30, 33, 39, 40, 43, 45, 49, 57, 62, 74, 85,



86, 89, 92 straipsniy pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 15° straipsniu jstatymo
jsigaliojimo, ir kalendoriniais metais atlikty mazos vertés pirkimy apimtis;

26.3.2. 111 dalies 2 lentelés pildymas:

26.3.2.1. lentelés skiltyje ,,Pirkimai atlikti Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos
priemonémis (elektroniniai pirkimai)* nurodomi preliminarus elektroniniy mazos vertés pirkimy
skaicius ir sudaryty sutar¢iy suma (apskaic¢iuojama, kaip nuodyta 26.3.1.3 punkte);

26.3.2.2. lentelés skiltyje ,,Pirkimai, susije su projektu ir/arba programa, finansuojama
Europos Sajungos 1éSomis* nurodomi preliminarus mazos vertés pirkimy, susijusiy su projektu ir
(arba) programa, finansuojama Europos Sajungos 1éSomis, skaifius ir sudaryty sutarCiy suma
(apskai¢iuojama, kaip nuodyta 26.3.1.3 punkte);

26.3.2.3. lentelés skiltyje ,,Inovatyvis pirkimai® nurodomi preliminarus mazos vertés pirkimy,
1 kuriy pirkimo dokumentus perkancioji organizacija jtrauké kriterijus, skatinancius tiekéjus kurti ir
pasitlyti inovatyvius produktus, skaicius ir sudaryty sutar¢iy suma (apskaic¢iuojama, kaip nuodyta
26.3.1.3. punkte);

26.3.2.4. lentelés skiltyje ,,Pirkimai, kuriuose buvo taikomi Lietuvos Respublikos Aplinkos
ministerijos nustatyti aplinkosaugos minimalts kriterijai® nurodomi preliminarus pirkimy skaicius
ir sudaryty sutar¢iy suma (apskai¢iuojama, kaip nuodyta 26.3.1.3 punkte), kai j pirkimo
dokumentus buvo jraSyti Aplinkos ministerijos nustatyti minimalis aplinkosaugos kriterijai;

26.3.2.5. lentelés skiltyje ,,Prekiy, kurioms buvo taikomi energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai, nurodyti Lietuvos Respublikos energetikos ministro jsakymu patvirtintame sarase,
pirkimai“ nurodomi preliminarus mazos vertés pirkimy skaiius ir sudaryty sutariy suma
(apskaiCiuojama, kaip nuodyta 26.3.1.3 punkte), kai sudaryta sutartimi buvo perkama preke,
jitraukta | Energetikos ministro jsakymu patvirtintg prekiy sarasa, kurioms pirkimy metu taikomi
energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai ir kuriai yra nustatyti energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai;

26.3.2.6. lentelés skiltyje ,.Keliy transporto priemoniy pirkimai, kuriuose buvo taikomi
energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimai, nustatyti Respublikos
susisiekimo ministro jsakymu patvirtintame aprase* nurodomi preliminarus mazos vertés pirkimy
skaiCius ir sudaryty sutar¢iy suma (apskaiciuojama, kaip nuodyta 26.3.1.3 punkte), kai sudaryta
sutartimi buvo perkama preke, esanti Susisiekimo ministro jsakymu patvirtintame Energijos
vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimy, taikomy jsigyjant keliy transporto
priemones, nustatymo ir atvejy, kada juos privaloma taikyti, apraSe ir kuriai yra nustatyti energijos
vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimai.

26.3.3. I1l dalies 3 lenteléje nurodoma per kalendorinius metus atlikty supaprastinty pirkimy,
nurodyty VieSyjy pirkimy jstatymo 85 straipsnio 6 dalyje (literatiiros, mokslo ir meno kiriniy
autoriy, atlikéjy ir jy kolektyvo paslaugy, taip pat mokslo, kultliros ir meno sri¢iy projekty
vertinimo ir pretendenty gauti teisés akty nustatyta tvarka jsteigtas premijas veiklos Siose srityse
vertinimo paslaugy), bendra sudaryty sutar¢iy suma paslaugoms ir preliminarus pirkimy skaicius.

Bendra sudaryty sutarciy suma nurodoma su visais privalomais mokesciais.
Papildyta punktu:
Nr. 15-213, 2012-09-25, Zin., 2012, Nr. 113-5773 (2012-09-29), i. k. 1122VPTISAK001S-213

Punkto pakeitimai:
Nr. 15-213, 2012-09-25, Zin., 2012, Nr. 113-5773 (2012-09-29), i. k. 1122VPTISAK001S-213

26.4. IV dalyje pateikiama informacija apie pirkimo sutartis, sudarytas per kalendorinius
metus preliminariyjy sutar¢iy pagrindu (taip pat sutartis, sudarytas naudojantis elektroniniu CPO
katalogu). IV dalies lentelés pildymas:

263.4.1. skiltyje ,,Pirkimo numeris“ jraSomas pirkimo, kurio metu buvo sudaryta
preliminarioji sutartis, numeris;

26.4.2. skiltyje ,,Sutarties sudarymo data“ nurodoma data, kada buvo sudaryta preliminarioji
sutartis;

26.4.3. skiltyje ,,Tiekéjo kodas* nurodomas tiekéjo, su kuriuo sudaryta pagrindiné pirkimo
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sutartis pagal atitinkama preliminariaja sutartj, kodas, jei imoné registruota Lietuvoje. Jeigu pirkimo
sutartis sudaryta su fiziniu asmeniu, kodo nurodyti nereikia;

26.4.4. skiltyje ,,Tiekéjo pavadinimas® nurodomas tiekéjo, su kuriuo sudaryta pagrindiné
pirkimo sutartis pagal atitinkamg preliminarigjg sutartj, pavadinimas. Jeigu pirkimo sutartis sudaryta
su fiziniu asmeniu, nurodomas jo vardas ir pavard¢;

26.4.5. skiltyje ,,Sudaryty pirkimo sutarciy skaicius* nurodomas visy per kalendorinius metus
pagal atitinkama preliminariaja sutartj su tiekéju sudaryty pagrindiniy pirkimo sutar¢iy skaicius;

26.4.6. skiltyje ,,Bendra suma“ nurodoma visy per kalendorinius metus pagal atitinkama
preliminarigjg sutartj su atitinkamu tiekéju sudaryty pagrindiniy pirkimo sutar¢iy bendra apimtis su
visais privalomais mokesciais;

26.4.7. lentelés paskutingje eilutéje nurodomas bendras pirkimo sutarciy, sudaryty pagal visas
preliminarigsias sutartis, skaicius ir bendra apimtis;

26.4.8. lentelés eiluciy skai¢iy galima didinti tiek, kiek reikia.

26.5. V dalyje pateikiama informacija apie pirkimo sutartis, sudarytas kalendoriniais metais,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 10 straipsnio 5 dalimi, t. y. sudarytas su atskirg juridinio
asmens statusg turin¢iu subjektu, kurj perkancioji organizacija kontroliuoja kaip savo pacios tarnybg
ar struktiirinj padalinj ir kuriame ji yra vienintelé dalyvé (arba jgyvendina valstybés ar savivaldybés,
kaip vienintelés dalyvés, teises ir pareigas), ir jeigu kontroliuojamas subjektas ne maziau kaip 90
procenty pardavimo pajamy per paskutinius finansinius metus (arba per laikag nuo subjekto
isteigimo dienos, jeigu subjektas vykde veikla maziau kaip vienus finansinius metus) gauna i§
veiklos, skirtos perkanciosios organizacijos poreikiams tenkinti ar perkanciosios organizacijos
funkcijoms atlikti. V dalies lentelés pildymas:

26.5.1. atitinkamose lentelés skiltyse nurodomas perkanciosios organizacijos kontroliuojamo
subjekto, su kuriuo buvo sudaryta sutartis, kodas, pavadinimas, pirkimo objekto pavadinimas,
sutarties sudarymo data, numatoma sutarties pabaigos data ir sutarties suma (apskai¢iuojama, kaip
nuodyta 26.3.1.3 punkte). Sudarytos sutarties suma nurodoma su visais privalomais mokes¢iais ir
galimais pratgsimais;

26.5.2. lentelés paskutingje eilutéje nurodoma bendra visy pirkimo sutariy, sudaryty,
vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 10 straipsnio 5 dalimi apimtis litais;

26.5.3. lentelés eiluciy skaiciy galima didinti tiek, kiek reikia.

26.6. VI dalyje gali biiti nurodoma papildoma informacija perkanciosios organizacijos
nuoziiira.

27. Tipinés At-8 formos pildymas:

27.1. 1 dalyje nurodomas pirkimo numeris. Sj numerj suteikia Vie$yjy pirkimy tarnyba.
Pirkimo numeris skelbiamas kartu su skelbimu apie pirkimg CVP IS. Jei skelbimas apie pirkima
nebuvo skelbtas CVP IS (pirkimas atliktas neskelbiamy deryby biidu ar supaprastinty pirkimy
atvejais, kai apie pirkimg neskelbiama ir nebuvo skelbtas informacinis praneSimas apie sprendima
pirkti prekes, paslaugas ar darbus nepaskelbus apie pirkimg), pirkimo numeris nenurodomas.

27.2. 1I dalyje pazymima, ar pirkimas atliekamas vadovaujantis VieSyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje jstatymu.

27.3. 1II dalyje nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas.

27.4. 1V dalyje pateikiama informacija apie pirkimo objekta.

27.5. 'V dalyje pateikiama informacija apie pirkimo sutartj (preliminarigjg sutartj):

27.5.1. V dalies 1 punkte pateikiami duomenys apie tiekéja, su kuriuo sudaryta pirkimo
sutartis (preliminarioji sutartis), — pavadinimas, kodas, jei tiekéjas registruotas Lietuvoje. Jeigu
pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis) sudaryta su fiziniu asmeniu, jraSomas tik jo vardas ir
pavardé;

27.5.2. V dalies 2 punkte jraSomas pirkimo dalies, dél kurios sudaroma pirkimo sutartis
(preliminarioji sutartis), numeris, kuris turi atitikti pirkimo procediiry ataskaitoje nurodytag numer;j.
Jeigu tokia ataskaita nebuvo pateikta, nurodomas trumpas pirkimo objekto apraSymas.

27.6. VI dalyje pateikiama informacija apie pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties)
Ivykdymo rezultatus:



27.6.1. VI dalies 1 punkte paZymimas reikiamas langelis;

27.6.2. VI dalies 2 punkte nurodoma pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) pabaigos
data;

27.6.3. VI dalies 3 punkte nurodoma faktin¢ pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties)
apimtis su visais privalomais mokesciais. Jeigu pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis) buvo
nutraukta ir liko nejvykdyta, VI dalies 3 punkte nurodoma iki pirkimo sutarties (preliminariosios
sutarties) nutraukimo tiekéjui iSmokéta pinigy suma su visais privalomais mokesciais;

27.6.4. jei sutarties vykdymo metu buvo taikytos prievoliy jvykdymo uztikrinimo priemongs,
pazymimas VI dalies 4 punkto langelis.

27.7. VI dalyje nurodoma kita papildoma informacija perkanciosios organizacijos nuoziiira.

V. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

28. Uzpildytos pirkimy ataskaity formos ir jy dalys, iSskyrus konfidencialig ir jslaptintg
informacija, VieSyjy pirkimy tarnybai perduodamos naudojant CVP IS priemones. Pirkimy
ataskaitos, iSskyrus konfidencialig ir jslaptintg informacija, skelbiamos CVP IS ir perkanciosios
organizacijos tinklalapyje, jei toks yra.

29. Pirkimy ataskaitos vienas egzempliorius saugomas perkanéiojoje organizacijoje Lietuvos
Respublikos dokumenty ir archyvy jstatymo (Zin., 1995, Nr. 107-2389; 2004, Nr. 57-1982)
nustatyta tvarka.

30. Uzpildytos pirkimy, atlikty vadovaujantis VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo
srityje, istatymu ataskaity formos, kuriose yra konfidenciali arba jslaptinta informacija, VieSyjy
pirkimy tarnybai perduodamos Lietuvos Respublikos valstybés ir tarnybos paslapéiy jstatymo (Zin.,
1999, Nr. 105-3019; 2004, Nr. 4-29) 24 straipsnyje ir kity teisés akty, reglamentuojanciy jslaptintos
informacijos apsauga, nustatyta tvarka.

31. Pirkimy, atlikty vadovaujantis VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje,
istatymu, ataskaitos, kuriose pateikiama jslaptinta informacija, saugomos Lietuvos Respublikos
valstybés ir tarnybos paslapCiy jstatyme ir kity teisés akty, reglamentuojanciy islaptintos
informacijos apsauga, nustatyta tvarka.

32. Teise pateikti CVP IS priemonémis pirkimy ataskaitas turi VieSyjy pirkimy tarnybos
nustatyta tvarka CVP IS registruotas perkanciosios organizacijos naudotojas.

33. Tais atvejais, kai pirkimo procediiras vykdo jgaliotoji organizacija, perkancioji
organizacija jgaliojimus rengti pirkimo procediiry ataskaita bei projekto konkurso procediiry
ataskaitg ir skelbti 7.1, 7.2, 9.1, 9.2 ir 12.1 punktuose nurodyta informacija CVP IS priemonémis
suteikia jgaliotajai organizacijai. Pirkimo procediiry ataskaita CVP IS baigia pildyti ir VieSyjy
pirkimy tarnybai perduoda 7.3, 9.3 ir 12.2 punktuose nustatytais terminais perkanc¢ioji organizacija.
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PATVIRTINTA

Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus

2006 m. sausio 19 d. jsakymu Nr. 1S-4
(Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2011 m. gruodzio 29 d. jsakymo

Nr. 1S-194 redakcija)

PERKANCIUJU ORGANIZACIJU TIPU KODU SARASAS

Perkanciosios Perkanciosios organizacijos tipo pavadinimas

organizacijos

tipo kodas

1 Centrinio valstybinio administravimo sistemai priklausanti perkancioji
organizacija (iSskyrus kraSto apsaugos sistemos karinius vienetus ir
tarnybas)

2 Krasto apsaugos sistemos karinis vienetas ar tarnyba

3 Savivaldybiy ar teritorinis valstybinio administravimo subjektas

4 VieSasis juridinis asmuo, kuris atitinka Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo 4 straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas

5 Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 4 straipsnio 1 dalies 3
punkte nurodyty viesyjy juridiniy asmeny asociacija

6 Imoné, veikianti geriamojo vandens gamybos, perdavimo ar paskirstymo

sektoriuose ir atitinkanti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
70 straipsnio reikalavimus

7 Imoné, veikianti elektros gamybos, perdavimo ar paskirstymo sektoriuose
ir atitinkanti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 70 straipsnio
reikalavimus

8 Imoné, veikianti dujy arba Silumos perdavimo ar paskirstymo sektoriuose
ir atitinkanti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 70 straipsnio
reikalavimus

9 Imon¢, veikianti naftos arba dujy zvalgymo ir gavybos sektoriuose ir
atitinkanti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 70 straipsnio
reikalavimus

10 Perkantieji subjektai, veikiantys angliy ir kito kietojo kuro Zvalgymo bei
gavybos sektoriuose ir atitinkantys Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 70 straipsnio reikalavimus

11 Imon¢, veikianti gelezinkelio paslaugy srityje ir atitinkanti Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 70 straipsnio reikalavimus
12 Imon¢, veikianti miesto gelezinkeliy, tramvajy, troleibusy ar autobusy

paslaugy srityje ir atitinkanti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 70 straipsnio reikalavimus

13 Imoné, veikianti oro uosty jrengimy (jrangos) srityje ir atitinkanti Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 70 straipsnio reikalavimus
14 Imoné, veikianti laivybos ar vidaus vandeny uosty ar kity terminaly

infrastruktiros srityje ir atitinkanti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo 70 straipsnio reikalavimus

15 Imon¢, veikianti pasto paslaugy sektoriuje ir atitinkanti Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 70 straipsnio reikalavimus

16 Privatusis juridinis asmuo, kuris atitinka Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo 4 straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas

17 Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 4 straipsnio 1 dalies 3

punkte nurodyty privaciyjy juridiniy asmeny asociacija
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Nr. 1S-120, 2010-08-19, Zin., 2010, Nr. 101-5235 (2010-08-26); Zin., 2010, Nr. 102-0 (2010-08-28), i. k.
1102VPTISAKO001S-120

Nr. 1S-53, 2010-04-14, Zin., 2010, Nr. 47-2278 (2010-04-24), i. k. 1102VPTISAK0001S-53

Nr. 1S-194, 2011-12-29, Zin., 2011, Nr. 164-7852 (2011-12-31), i. k. 1112VPTISAK001S-194

Nr. 15-213, 2012-09-25, Zin., 2012, Nr. 113-5773 (2012-09-29), i. k. 1122VPTISAK001S-213

At-8 2012-01-01

Priedo pakeitimai:

Nr. 1S-21, 2007-05-28, Zin., 2007, Nr. 62-2402 (2007-06-05), i. k. 107110CISAK0001S-21

Nr. 1S-87, 2008-09-08, Zin., 2008, Nr. 104-4014 (2008-09-11), i. k. 108110CISAK0001S-87

Nr. 1S-120, 2010-08-19, Zin., 2010, Nr. 101-5235 (2010-08-26); Zin., 2010, Nr. 102-0 (2010-08-28), i. k.
1102VPTISAKO001S-120

Nr. 1S-53, 2010-04-14, Zin., 2010, Nr. 47-2278 (2010-04-24), i. k. 1102VPTISAK0001S-53

Nr. 1S-194, 2011-12-29, Zin., 2011, Nr. 164-7852 (2011-12-31), i. k. 1112VPTISAK001S-194

Pakeitimai:

1.

Viesyjy pirkimy tarnyba prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés, [sakymas

Nr. 1S-83, 2006-12-29, Zin., 2007, Nr. 4-199 (2007-01-11), i. k. 106110CISAK0001S-83

Dél Viesuyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2006 m. sausio 19 d. jsakymo Nr.
1S-4 "Dél Viesyjy pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos ir vieSyjy pirkimy ataskaity formy patvirtinimo"
pakeitimo

2.

Viesyjy pirkimy tarnyba prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés, [sakymas

Nr. 1S-21, 2007-05-28, Zin., 2007, Nr. 62-2402 (2007-06-05), i. k. 107110CISAK0001S-21

Dél Viesyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2006 m. sausio 19 d. jsakymo Nr.
1S-4 "Dél Viesuyjy pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos ir vieSyjy pirkimy ataskaity formy patvirtinimo"
pakeitimo

3.
Viesyjy pirkimy tamybavprie Lietuvos Respublikos Vyriausybés, [sakymas
Nr. 1S-87, 2008-09-08, Zin., 2008, Nr. 104-4014 (2008-09-11), i. k. 108110CISAK0001S-87
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D¢l Viesyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2006 m. sausio 19 d. jsakymo Nr.
1S-4 "Dél VieSyjy pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos ir vieSyjy pirkimy ataskaity formy patvirtinimo"
pakeitimo

4,

Viesyjy pirkimy tarnyba prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Isakymas

Nr. 1S-47, 2009-05-15, Zin., 2009, Nr. 60-2395 (2009-05-23), i. k. 109110CISAK0001S-47

Dél Viesyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2006 m. sausio 19 d. jsakymo Nr.
1S-4 "Dél Viesyjy pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos apraso ir vieSyjy pirkimy ataskaity formy patvirtinimo"
pakeitimo

5.

Viesyjy pirkimy tarnyba prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Isakymas

Nr. 1S-89, 2009-08-31, Zin., 2009, Nr. 106-4462 (2009-09-05), i. k. 109110CISAK0001S-89

Dél Viesyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2006 m. sausio 19 d. jsakymo Nr.
1S-4 "Dél Viesyjy pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos apraso ir viesyjy pirkimy ataskaity formy patvirtinimo"
pakeitimo

6.

Viesyjy pirkimy tarnyba, Isakymas

Nr. 1S-120, 2010-08-19, Zin., 2010, Nr. 101-5235 (2010-08-26); Zin., 2010, Nr. 102-0 (2010-08-28), i. k.
1102VPTISAKO001S-120

Dél Viesyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2006 m. sausio 19 d. jsakymo Nr. 1s-
4 "Dél Viesyjy pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos apraso ir vieSyjy pirkimy ataskaity formy patvirtinimo"
pakeitimo

7.

Viesyjy pirkimy tarnyba, Isakymas

Nr. 1S-53, 2010-04-14, Zin., 2010, Nr. 47-2278 (2010-04-24), i. k. 1102VPTISAK0001S-53

Dél Viesyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2006 m. sausio 19 d. jsakymo Nr.
1S-4 "Dél Viesyjy pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos apraso ir viesyjy pirkimy ataskaity formy patvirtinimo"
pakeitimo

8.

Viesyjy pirkimy tarnyba, Isakymas

Nr. 1S-9, 2011-01-20, Zin., 2011, Nr. 10-471 (2011-01-25), i. k. 1112VPTISAK00001S-9

Dél Viesyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2006 m. sausio 19 d. jsakymo Nr.
1S-4 "Dél Viesyjy pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos apraso ir viesyjy pirkimy ataskaity formy patvirtinimo"
pakeitimo

9.

Viesyjy pirkimy tarnyba, Isakymas

Nr. 1S-194, 2011-12-29, Zin., 2011, Nr. 164-7852 (2011-12-31), i. k. 1112VPTISAK001S-194

Dél Viesuyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2006 m. sausio 19 d. jsakymo Nr.
1S-4 "Dél Viesyjy pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos apraso ir vieSyjy pirkimy ataskaity formy patvirtinimo"
pakeitimo

10.

Viesyjy pirkimy tarnyba, Isakymas

Nr. 1S-213, 2012-09-25, Zin., 2012, Nr. 113-5773 (2012-09-29), i. k. 1122VPTISAK001S-213

Dél Viesyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2006 m. sausio 19 d. jsakymo
Nr. 1S-4 "Dél VieSyjy pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos apraso ir vieSyjy pirkimy ataskaity formy
patvirtinimo" pakeitimo
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https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.D617B3272D92
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.BD2B7B6CF3C2
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.9BD3426609E5
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.29CFB1621FCF

